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BOLETIM DA REPUBLICA

PUBLICAGAO OFICIAL DA REPUBLICA DE MOCAMBIQUE

0.° SUPLEMENTO

SUMARIO

Consetho de Ministros:

___________________________________________

X Aprova o Regulamento da Lei n.” 117209, de 11 de Margo, Lei

00666000000 C¢0200000060CCCOIOSIOIOPOIOGIOOOS

CONSELHO DE MINISTROS
Decreton.” 83/2010

de 31 de Dezembro

Tornando-se necessdrio regulamentar a Lei n.° 11/2009,
de 11 de Margo, que estabelece o regime cambial no pais,
o Conselho de Ministros, no uso das coripeténcias que lhe sio
conferidas pelo artigo 29 da mesma Lei, decreta:

Artigo 1. E aprovado o Regulament) da Lei n.° 11/2009,
de 11 de Marco, Lei Cambial, que constitui parte integrante
do presente Decreto.

Art. 2. Sdo revogadas todas as normas regulamentares
em contrario.

Art.3. O presente Decreto entra em vigor 90 dias ap6és a data
da sua publicagio.
Aprovado pelo Conselho de Ministros, aos 14
de Dezembro de 2010.

Publique-se.
O Primeiro-Ministro, Aires Bonifdcio Baptista Ali.

Regulamento da Lei (Cambial

CAPITULO |
Disposi¢Ges gerais
SECCAO I
Objecto, ambito e definic:des
ArTiGO 1
(Objecto)

O presente Regulamento estabelece as ‘egras e procedimentos
a observar na realizagdo de actos, negdcios, transacgdes e
operagdes de natureza cambial, ao abrigo da Lei n.° 11/2009,
de 11 de Margo, Lei Cambial.

ArmiGO2
{Ambito de aplicagdo subjectiva)

O presente Regulamento aplica-se a todos os intervenientes
em actos, negdeios, transacgdes e operagdes realizadas ao abrigo
da Lei Cambial, bem assim as entidades responséveis pela
garantia da observiancia das normas apliciveis, nomeadamente:

a) Pessoas singulares ou colectivas titulares de direitos e
obrigagdes no ambito da realizagdo dos referidos
actos, negdcios, transac¢des e operagdes;

b) Entidades autorizadas a realizar operagdes cambiais;

c) Entidades reguladoras, fiscalizadoras e de administracio
da justica, no dmbito das competéncias que lhes sdo
conferidas por lei.

ArTIGO 3
(Definigdes)
Para efeitos do presente Regulamento, entende-se por:

a) Arbitragem de taxas de cambio, a faculdade de fixacao
do valor em moeda nacional, que deve ser pago ou
recebido na aquisi¢do ou alienagio de moeda
estrangeira; '

b) Autoridade Cambial, 0 Banco de Mocambique, nos
termos da respectiva Lei Orginica do Banco de
Mocambique;

¢) Banco, a espécie de instituigdo de crédito, como tal
qualificada pela Lei, que rege a constituigdo e
actividade das institui¢des de crédito e sociedades
financeiras;

d) Bens, tudo aquilo que, sendo tangivel ou ndo, possa ser
objecto de comércio internacional;

e) Boletim de Autorizagdo Cambial, o documento em
formato fisico ou electrénico, através do qual o Banco
de Mogambique concede ao requerente a permissio
para a realizagdo de uma operagio cambial;

f) Boletim de Registo Cambial, o documento em formato
fisico ou electrénico, através do qual o Banco de
Mog¢ambique formaliza e certifica o registo de
determinada operagdo cambial;

g) Certificados de participagdo em organismos de
investimentos colectivos, as acg¢des e outros titulos
de participagdo, obriga¢des e demais titulos e
instrumentos normalmente transaccionados nos
mercados financeiros;
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h) Comércio parcial de cdmbios, a realizagdo, a titulo
profissional, de operagdes de compra ¢ venda de
moeda estrangeira estrita nente relacionadd com uma
actividade principal, niio financeira,.nos termos
autorizados pelo Banco e Mogambique;

i) Consignagdo, o acto de entrzga de bens ou mercadorias
pelo consignante a favor do consignatério;

J) Consignante, a pessoa singular ou colectiva, ou seu
agente, fornecedora do bzm ou mercadoria;

k) Consignatdrio, a pessoa singular ou colectiva, indicada
no documento de transporte, que tem o direito de
reclamar os bens ou mercadorias junto do
transportador, no destino, presumindo-se, para efeitos
legais, ser o proprietario da carga;

) Crédito documentdrio, o compromisso irrevogdvel

assumido por um banco + Banco Emitente), a pedido_

e por instrugées de ura seu cliente Importador
(Ordenador), de efectuar um pagamento a um
Exportador (Beneficiirio), através de um Banco
Intermedidrio, contra a apresentacao dos documentos
estipulados, desde que tdos os termos € condi¢des
tenham sido cumpridos;

m) Documento de identificacdo, o documento admitido
pela legislagdo aplicivel para identificagio de pessoas
singulares ¢ colectivas intervenientes em operagdes
e transacgOes, através de instituicdes de crédito e
sociedades financeiras;

n) Documento Unico, o formulirio de declaracdo aduaneira
confirmativa da entrada ou saida de bens ou
mercadorias no territoric. aduaneiro nacional;

0) Empréstimos de cardcte;” pessoal, as operagbes de
miituo caracterizadas pelo facto de o mutuante nio
exercer fungdes de crédito a titulo profissional,
visando ou ndo o lucro;

p) Empréstimos e créditos financeiros, as operagdes de
miituo envolvendo instituicdes financeiras que nelas
intervém a titulo profissional € com fim lucrativo;

q) Exportacdo, a saida de ben;; ou mercadorias, e servicos,
do territorio aduaneiro racional;

r) Factura Comercial, o Jocumento emitido pelo
exportador, importador cu fornecedor-que formaliza
uma transac¢do comerciil;

s) Factura Pré-forma, o Jocumento emitido pelo
exportador, com cardcter preliminar, a pedido do
importador, para providenciar o inicio da efectivagio
da importacfio, contendo os elementos de factura
definitiva, mas que rdo gera a obrigagio de
pagamento por parte do comprador;

t) Franquia, a quota-parte przvista na apdlice de seguro
como encargo directo do segurado, em caso de
sinistro, para além do qual a seguradora assume, nos
limites acordados, o valor da indemnizagao;

u) Fretamento, o contrato em que uma das partes,
proprietirio ou armador do navio, aeronave,
transportes ferroviario e rodovidrio - o fretador — se
obriga a ceder & ontra — afretador ou carregador — o
uso de todo o navio, aerc nave, transporte ferroviirio
e rodovidrio ou parte deles para fins de navegagio
maritima, aérea, ferroviiria e rodovidria, mediante
uma retribui¢do pecunidia denominada frete;

v) Garantia Bancdria, o docuinento emitido por um banco,
por solicitacio de seu cliente, e a favor de outrém, em
virtude do qual o banco assume o compromisso de
compensar o beneficidric, caso o cliente ndo honre as
obrigacOes por si assumidas perante aquele;

w) Identifica¢do (dos sujeitos, intervenientes ou partes),
o home ou denominagdo, morada, bem como outros
elementos relevantes constantes do documento de
identificagio;

x) Importagdo, a entrada de bens ou mercadorias, e de
servigos no territério aduaneiro nacional;

y) Importacde consignada, a operagdo em que uma
entidade residente, designada consignatdria, recebe
da exterior, de uma outra entidade ndo residente,
designada consignante, bens ou mercadorias, para que
os venda por conta prépria e em seu préprio nome,
em certo prazo ou, ndo os vendendo, faga sua
devolugdo sem receber qualquer vantagem;

2) Importagio e exportagéo fisica de valores, a entrada
ou saida no territério aduaneiro nacional, de notas
ou moedas metdlicas estrangeiras ou nacionais em
circulag@o, meios de pagamento externos, letras,
livrangas e extractos de factura, acgdes, obrigagdes,
cupdes, titulos de divida piblica, quer nacionais quer
estrangeiros, realizada por entidades autorizadas a
exercer 0 comércio de cimbios;

aa) Investimento de carteira, o investimento em ac¢les
ou quaisquer outras formas de participagio no capital,
bem assim em obrigagdes e outros titulos ¢
instrumentos financeiros;

bb) Investimento directo estrangeiro, qualquer forma de
contribuicio do capital estrangeiro susceptivel de
avaliagio pecunidria, que constitua capital ou recurso
proprio ou sob conta e risco de investidor estrangeiro,
proveniente do exterior e ‘gestinado a sua
incorporagiio no investimento para a realizagdo de
um projecto de actividade econdmica, ou para a
aquisicdo de um interesse duradouro em empresas,
que operem fora da economia do investidor numa
empresa registada e a operar no pafs;

cc) Investimento imobilidrio; as operagdes de aquisigao,
alienag#io ou arrendamento de bens imobilidrios entre
residentes e ndo residentes, no pais ou no estrangeiro;

dd) Liquidagdo da transac¢do, o pagamento ou outra
forma de extingdo de uma obrigagio;

ee) Mercadorias, os bens, objecto de transac¢io comercial;

1) Moedaq estrangeira, as notas e moedas metdlicas com
curso legal nos paises de emissao e quaisquer outros
meios de pagamento sobre O estrangeiro expressos
-em moeda ou em unidades de conta utilizadas em
compensagdes ou pagamentos internacionais,

88) Moeda estrangeira escritural, o valor monetirio
expresso em moeda estrangeira, mas destituido de
suporte fisico em nota ou metal de banco;

hh) Moeda estrangeira fisica, as notas e moedas metilicas
estrangeiras em circulagio;

ii) Operacdo cambial, qualquer acto, negdcio ou
transaccio realizado entre residente e nio residente e
que resulte ou possa resultar em pagamento ou
recebimento sobre o exterior, ou que simplesmente
seja qualificada por lei como cambial;

I} Operac¢oes de bolsa, as realizadas junto de uma bolsa
de valores nacional ou estrangeira ou com elas
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kk) Operacoes de capitais, as referidas na Lei Cambial;

Iy Operagoes de mercadorias, os atos ou negdeios entre
residentes e.ndo residentes que emvolvam a
transmissdo do direito de propriedade sobre bens
méveis objecto de comércio;

mm) Operador de comércio parcial de cdmbios, a entidade
autorizada pelo Banco de Moambique a realizar, a
titulo profissional, operagdes de compra e venda de
moeda estrangeira, estritament:: relacionada com uma
actividade ‘comercial principa: ndo financeira;

nn) Pagamento directo, a modalidide de pagamento em
que o importador recebe direc: amente do exportador
os documentos relativos & transacgdo, promove o
desembarago da mercadoria na alfindega e,
posteriormente, providencia a remessa da quantia
respectiva para o exportaldor, através do seu
banqueiro;

00) Pagamento antecipado, a liquidagio total ou parcial,
efectuada por residente a ndo residente e vice-versa,
por importacdo ou exportagdc de bens ou servigos,
antes da sua efectiva entrega ou prestagio integral;

pp) Pagamento postecipado, a liqu dagio total ou parcial,
efectuada por residente a ndo residente e vice-versa,
por importagdo ou exportacio de bens ou servigos,
ap6s a sua efectiva entrega ou prestagiio integral;

qq) Receita, o rendimento de um investimento realizado
por uma pessoa singular ou colectiva;

rr) Registo cambial, arecolha e mar utengao da informagao
essencial relativa a uma opera ;3o cambial, incluindo
0 seu processamento electronico ou manual, bem
assim o arquivo dos documentds que servem de base;

s5) Remessa ou Cobranga documentdria, a modalidade de
pagamento nas operagdes de iriportagio e exportagao
de bens e mercadorias que consiste na remessa de
documentos, nomeadament:, factura comercial,
conhecimento de embarque, saque ou outros
designados de acordo com as normas e praticas do
comércio internacional, em cobranga ao banco do
importador, para entrega mediante aceite no saque
reconhecendo a divida (cobranga a prazo) ou
pagamento imediato (cobranga a vista);

t) Remessa de receitas ao Pais, o envio para Mogambique,
através do sistema bancdrio, de rendimentos gerados
no exterior por entidades residentes;

uu) Remessas de emigrantes mo¢ambicanos, todas as
operagdes de recebimento de fundos do exterior no
pais, ordenadas por emigrant:s mogambicanos;

w) Resseguro, o contrato pelo qual uma seguradora ou
resseguradora faz segurar, por sua vez, parte dos riscos
que assume;

‘'ww) Servicos, a prestagio de uma actividade econémica
por um n@o residente a um rasidente ou vice-versa,
em qualquer das seguinte:. dreas de actividade
econémica: t'ransporte, seguros, informética,
informagio, servigos relacionados com o comércio,
royalties e licengas, servigo do governo e
financiamento (excluindo rendimentos de capitais,
tais como 08 juros);

xx) Spread, o diferencial entre i taxa de compra e de
venda de notas e moedas estiangeiras;

yy) Transacgées correntes, quaisquer pagamentos ou
recebimentos em moeda estrangeira, que ndo sejam
para efeitos de -transferéncia de capitais,
nomeadamente, pagamentos ou recebimentos em
conexdio com o comércio externo, transferéncias
unilaterais sem contraprestagio ou outras nio sujeitas
a prévia autorizagdo do Banco de Mogambique nos
termos da Lei e do presente Regulamento;

zz) Transpeorte por condutas, o transporte efectuado através
de oleodutos, gasedutos ou corrente de transmissio
de energia eléctrica, de entre outros.

SECCAO 11

Principios e deveres gerais

SUBSECCAQ |
Principios Gerais

ArTico4
(Liberalizagdo das transacgoes correntes)

1. As transacges correntes nio carecem de autorizagdo do
Banco de Mogambique, sem prejuizo da obrigatoriedade do
seu registo, nos termos do disposto no artigo 6 deste
Regulamento.

2. O Banco de Mogambique estabelece a tabela de classificagio
das operagdes cambiais, indicando os respectivos cédigos
computarizados ¢ defini¢des das categorias e sub-categorias
classificativas, bem assim a classificagdo detalhada das
transacg¢des correntes.

ArTIGOS
(Sujeigdo a prévia autorizagio)

a s

1. Estdo sujeitas 4 prévia autorizagdo do Banco de
Mogambique as operagdes de capitais, como tal qualificadas,
nos termos do n.° 5 do artigo 6 da Lei Cambial.

2. Carece igualmente de prévia autorizagdo do Banco de
Mogambique a realizagdo de actos, negécios, transacgdes
e operagdes que, ndo sendo operagdes de capitais, esto sujeitos
Aquele requisito, nos termos do n.° 3'do artigo 6 da Lei Cambial.

ARTIGO 6
(Obrigatoriedade de registo cambial)

1. As operagdes cambiais estdo sujeitas a registo, nos seguintes
termos:
a) Junto do Banco de Mogambique em relagio as operagdes
por si autorizadas;
b) Junto das institui¢des de crédito e sociedades financeiras
em relagio as operagdes por estas realizadas que ndo
carecem de autorizagdo do Banco de Mogambique.

2. O registo cambial compreende, cumulativamente:

a) A recolha de toda a informagéo sobre a operagdo
cambial, nomeadamente identificacdo dos sujeitos, a
natureza da operagdo, o montante, a finalidade e a
legitimidade;

b) O processamento electrénico ou manual da informagao,
neste Gltimo caso quando aquele nio seja possivel;

¢) O arquivo de c6pias dos documentos de suporte; e
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d) A emissdo do competente Boletim de Registo Cambial
na forma de documento fisico ou electrénico.”

3. O registo cambial é efectuado de acordo com os
procedimentos estabelecidos pelo Banco de Mogambique.

ArTiIGO 7

(Obrigatoriedade de declaragdo de activos cambiais)

L. As entidades residentes s3o obrigadas a declarar ao Banco
de Mogambique todos os valores ¢ direitos adquiridos, gerados
ou detidos no estrangeiro.

2. A declaragio a que se refere o niimero anterior € prestada
através de formulario instituido pelo Banco de Mogambique,
por uma das seguintes vias:

a) Formato electrénico, através do acesso indicado pelo
Banco de Mogambique;

b) Entrega fisica junto das agéncias, filiais ou outras formas
de representacdo do Banco de Mocambique;

¢) Correio postal com aviso de recepgao dirigido ao Banco
de Mocambique;

d) Outras vias indicadas para o efeito pelo Banco de
Mocambique, nos casos em que as outras alternativas
ndo sejam praticaveis.

3. A informagdo prestada is entidades referidas no niimero
anterior deve ser objecto de actualizagdo anual ou sempre que
haja alteragbes em periodos a serem definidos pelo Banco de
Mogambique.

4. A informagio recolhida serve de base para a determinacio
da posigio do investimento internacional do pais.

ARTIGO 8

(Obrigatoriedade de remessa de activos cambiais)

1. As entidades residentes sdo obrigadas a remeter para o pais
as receitas de exportacdo de bens, servigos ¢ investimento no
estrangeiro.

2. A remessa de receitas a que se refere o nimero anterior
deve ser feita no prazo de noventa dias contados a partir:

a) Do embarque, no caso de exportagio de bens;

b) Do recebimento do prego ou dos honorarios pelos
residentes decorrentes de servicos por si prestados
nos termos do respectivo contrato; ou

¢} Do recebimento de rendimentos, no caso de
investimento no estrangeiro.

3. A remessa de receitas deve ser realizada por transferéncia
bancidria e deve ser reflectida em moeda nacional na conta do
beneficidrio, 2 taxa de ciAmbio do banco que intermediou a
operagdo de exportacdo, & data da remessa efectiva.

4. Observado o disposto nos n.”*1 ¢ 5, ambos deste artigo,
parte das referidas receitas em moeda estrangeira pode ser
afectada para:

a) Retengio, de até ao limite de cinquenta por cento, em
conta do exportador ou investidor, domiciliada no
pais; .

b) Amortizagdo de empréstimos em moeda estrangeira

. contraidos junto do sistema bancdrio nacional.

5. O Banco de Mogambique pode ainda, caso a caso, dispensar
da obrigatoriedade prz2vista no n.” 1 do presente artigo a entidade
residente em causa, antorizando a retengio, no extertor, de parte
das receitas de que trata este artigo, nas situagdes a seguir
indicadas:

a)Amortizacio de dividas e cumprimento de outras
obrigacdes noexterior, incluindo as fiscais, mediante
prova dos valores pagos;

b) Pagamentos de caracter urgenie as g:fnpresas de transporte
internacional e actividades afins, nomeadamente
agenciamento, até ao limiie estabelecido
periodican ente pelo Banco de Mogambique;

¢) Pagamentos 1elacionados com a manutengio de contas
e cumprimento de obrigagdes imediatas no exterior
as empresas de turismo;

dy Outros casos devidamente autorizados peio Banco de
Mogambique.

6. Os excedentes dos pagamentos indicades no niimero
anterior estdo sujeitos a remessa ao pais no prazo de noventa
dias, contados da data do cumprimento das obrigagdes
rcspectivaé. -

7. A dispensa referida no n.” 5 deste artigo estd condicionada
a remessa efectiva 1o Banco de Mocambique do extracto
bancdrio mensal pelc banco onde a entidade em causa titula
conta no exterior, devendo para o efeito ser presente o
comprovativo da ordem de remessa permanente do extracto de
conta ao banqueiro estrangeiro.

8. O repatriamento das receitas ou rendimentos e respectiva
afectacdo e retencidn deve observar a seguinte ordem de
prioridade: '

a) Afectago as situagdes previstas no n.° 5;

b) Afectacio as situagdes previstas na alinea ») do n.° 4;

¢) Afectagdo do remanescente em moeda estrangeira, em
partes iguais, as situacdes previstas no n.° 3 e na
alinea a) do n.° 4.

SUBSECCAO Ii

Deveres gerais

ARTIGO 9

(Dever de verificagao)

1. As entidades autorizadas a exercer o comércio de cimbios
devem verificar, prev amente a realiza¢io da operagdo em que
intervenham, a natureza, a fundamentag¢io econdmica, a
identidade e a legitimidade dos sujeitos, bem como a legalidade
da operagio cambial rzquerida, solicitando-se, para o efeito, os
necessérios suportes documentais nos termos do presente
Regulamento.

2. Sem prejuizo do disposto no n.° 1 do presente artigo, as
entidades autorizadas a exercer o comércio de cimbios estdo
sujeitas aos deveres de identificacdo e diligéncia previstos na
legislagdo sobre prevangdo e combate ao branqueamento de
capitais.

3. Para efeitos do disposto no n.° 1 do presente artigo, as
entidades autorizadas a exercer o comércio de cimbios devem
organizar, de forma criteriosa, os documentos apresentados ¢
estabelecer a numeragio sequencial da operagio, bem como a
indicag@o da data a que esta respeita.
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4. A informag@o a que se refere ¢ niim:ro anterior deve estar
sempre disponivel e permanentemente actualizada.

5. As entidades autorizadas a exercer «: comércio de cimbios
devem abster-se de realizar a operacdo nos casos em que as
informagdes necessdrias ndo sejam »restadas ou falte a
apresentacio dos documentos justifizativos da operagio
solicitada pelo cliente.

ArTIGO 10
(Dever de informacgio)

As entidades autorizadas a exercer o comércio de cimbios
devem efectuar o registo das operagGes cambiais e enviar a0
Banco de Mogambique as informagdes sobre as mesmas, por
forga do estabelecido no n.” 3 do artigo 4- da Lei Cambial e das
normas do presente Regulamento.

Artico 11
(Dever de conservagdo de (ocumentos)

As entidades autorizadas a exercer o comércio de ciimbios
devem conservar os elementos necessiirios & verificagio da
respectiva natureza e realidade nos termas estabelecidos na Lei
Comercial, Lei Fiscal e demais legislagio aplicivel.

Artigo 12
(Dever de utilizagdo exclusiva do sistema bancério)

As operagbes cambiais que envolvam pagamentos ou
recebimentos sobre o exterior devem ser realizadas
exclusivamente através de bancos autorizados a operar no
pais.

CAPITULO I}

Comércio de Cambios

SECCAO 1

Requisitos e procedimentos de licenciamento e registo

SUBSECCAO 1

Realizagio do comércio de cambios Jor bancos e casas
de cambio

ArmiGo 13

(Termos e condigdes para o exercicio do comércio
de cimbios por bancos e casas de cambio)

1. Sem prejuizo da legislagdo especif ca sobre constituigio e
funcionamento das institui¢des de crédito e sociedades
financeiras, os requisitos para o exercicio do comércio de
cimbios por bancos e casas de cimbio deve observar os termos
e condi¢des definidos por este regulam:nto.

2. 0O exercicio do comércio de cdmbics pelas casas de cdmbio
circunscreve-se 2 compra e venda de moeda estrangeira a pessoas
singulares, nao devendo a venda a estas ultrapassar o montante
de USD 5000,00 (cinco mil délares cos Estados Unidos da
América) ou seu equivalente, por transacgiio, e destinando-se
exclusivamente a viagens ao exterior.

3. As operagdes cambiais que n3o estzjam compreendidas no
nidmero anterior s6 podem ser realizadas através de bancos.

SUBSECCAO 1

Realizagdo do comércio de cambios por outras entidades

ArTco 14

(Requisitos para o exercicio do comércio parcial
de cimbios}

1. O exercicio do coméreio parcial de cambios € realizado
nos termos da Lei Cambial, e do presente Regulamento.

2. Podem exercer o comércio parcial de cambios, mediante
autorizagdo prévia do Banco de Mogambique:

a) As agéncias de viagem ou de turismo;

b) Hotéis e estabelecimentos similares;

c)As entidades que gozam de tratamento especial,
conforme estabelecido no artigo 28 da Let Cambial;

d) Outras entidades ou instituigdes gue vierem a ser
definidas por lei.

3. As entidades antorizadas nos termos do némero anterior
do presente artigo sé podem exercer o comércio parcial de
cimbios quando refacionado com os servigos que prestam e nos
termos fixados na respectiva autorizagdo.

Armico |5
(Licenciamento do comércio parciat de cambios)

Para efeitos de licenciamento das entidades referidas non.® 2
de artigo 14 do presente Regulamento, os interessados devem
instruir junto do Banco de Mogambique os pedidos de concessio
da Licenca, acompanhados da cépia autenticada do alvara da
actividade comercial principal que exercem ou do documento
equivalente.

ArTiGO 16
(Registo e informacao de operagdes realizadas)
As entidades que exercem o comércio parcial de cambios
devem efectuar o registo das operagdes cambiais que realizam ¢

remeter ao Banco de Mogambique as informagdes de forma
agregada, nos termos do presente. Regulamento.

CAPITULO 111
Transacgdes correntes

SECCAO 1

Disposi¢des gerais

ArTico 17
{Requisitos gerais)

Sem prejuizo da obrigatoriedade de registo cambial e da
verificagio da sua legalidade, ndo carece de autorizagdo do
Banco de Mogambique a realizagdo de transacgdes correntes
como tais qualificadas, nos termos da Lei Cambial € do presente
Regulamento.

Armico 18
(Documentos e procedimentos)

1. Para efeitos de verificagdo da legalidade esregisto das
transacgOes correntes, Os intervenientes devem apresentar os
documentos comprovativos da sua identificagdo, legitimidade
¢ da caracterizagdo da operagdo realizada, nos termos do presente
Regulamento, sob pena de se lhes ser vedada a realizagdo da

transac¢ao.
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2. A liquidagio das transac¢3es correntes estd condicionada
a apresentagiio, pelos intervenicntes, de documentos
comprovativos de que foram efectivamente prestados os
correspondentes servigos ou fornecidos os bens, ou de que se
estd perante uma obrigacdo de pagamento antecipado, devendo,
neste ltimo caso, apresentar-se docu nentos comprovativos da
prestagdo dos referidos servigos ou fornecimento de bens, no
prazo de 90 dias contados da data da sua efectivacio.

ArTiGO 1¢
(Procedimentos de controlo)

1. Os operadores cambiais devem, 10 momento da realizagio
da operagdo, verificar a existéncia ce todos os elementos de
informagio ou de prova necessirios para a completa
caracterizag@o juridico-econémica di operagio, identificagﬁo
dos sujeitos intervenientes, determinz¢do do val,or' da operagdo
e a forma de cumprimento da obrigagio.

2. Sem prejuizo do dever de vetificagio estabelecido no
presente Regulamento e nos terros da legislagdo sobre
prevencdo e combate ao branqueamento de capitais, no
momento da realiza¢o das transac¢de s correntes deve-se tomar
em consideragdo os factores de suspeita de ocorréncia de actos
de branqueamento de capitais nomeidamente, a confirmagio
da legitimidade da posse dos fundos apresentados e a dos
beneficidrios finais das transacgdes rcalizadas.

SECCAO II

Pagamentos de residentes

SUBSECCAO 1
Pagamentos para a importagao de bens

ARTIGO 2(
(Requisitos gorais)

1. Quaisquer pagamenios ao exter or relativos a importago
de bens ou mercadorias devem ser efec uados através dos bancos.

2. A realizagiio de qualquer pagamento ao exterior para efeitos
de importa¢do de bens depende da apresentagdo, pelo
importador, dos documentos comprovativos de:

a) Entrada da mercadoria em territério aduaneiro nacional;
ou

b) Embarque de mercadoria piira o territério aduaneiro
nacional, nos casos em que a modalidade de
pagamento € o Crédito Documentirio.

3. Excepcionalmente, podem ser ¢ fectuados pagamentos ao
exterior relacionados com a importacdo de bens sem a
apresentacio dos documentos de entrada ou embarque de
mercadorias nos seguintes casos:

a) Pagamentos adiantados no 4mbito do Crédito
Documentirio em que o ir icio da importagio esteja
condicionado ao adiantamento de uma percentagem
do prego;

b) Pagamentos directos antecipados, quando exista uma
relagdo sélida de confiznga entre o banco ¢ o
importador na condigio de o importador se
comprometer perante o banco, por escrito, a proceder
3 entrega dos documentos somprovativos da entrada
de mercadoria em territério aduaneiro nacional.

4. Para efeitos do disposto na alinea b) do niimero anterior
entende-se existir uma sélida relagdo de confianga entre o banco
e o jmportador quando s¢ verifiquem, no minimo, as seguintes
condigoes:

a)Nio _se tratar da primeira transacg¢io entre 0s
intervenientes;

b)O importador ndo ter nenhuma situagio de
incumprimento de prazos por regularizar.

*5. Compete ao banco a responsabilidade de assegurar o
cumprimento do prazo de entrega postecipada de documentos
comprovativos.

6. Os bancos devem criar e manter um cadastro, contendo a
informag@o relévante sobre o grau de cumprimento de prazos de
remessa de documentagio de suporte dos pagamentos
antecipados, a qual pode ser facultada a outros bancos, nos termos
permitidos pela Lei das Institui¢des de Crédito e Sociedades
Financeiras.

ArTIGO 21

(Documentos obrigatdrios)

1. Independentemente da modalidade adoptada, para
qualquer-importacdo de mercadoria, os bancos devem exigir os
seguintes documentos:

a) Factura comercial, em conformidade com as prescrigdes
da Camara de Comércio Internacional;

b) Documentos de transporte, de conformidade com as
prescrigdes da Camara do Comércio Internacional;

¢) Documento Unico emitido pela entidade aduaneira
competente.

2. Relativamente ao transporte, devem ser exigidos os
seguintes documentos:

a) Conhecimento de embarque, se o transporte for
maritimo;
b) Carta de Porte Aéreo, se o transporte for aéreo;

¢) Nota de expedigiio, ou outro documento equiparado, se
o transporte for ferrovidrio;

d) Nota de consignagio e manifesto de carga, se o transporte
for o rodovidrio.

ARTIGO 22
(Requisitos da factura comercial)

Para efeitos do disposto na alinea a) don. 1 do artigo anterior,
a factura comercial deve conter, quando aplicdvel, pelo menos,
a seguinte informag3o:

a) Fornecedor/exportador: nome, enderego completo, pafs,
telefone, fax e enderego electrénico, havendo;

b) Consignatério/importador: nome, enderego completo,
pais, telefoné, fax e endereco electrénico, havendo,
Nimero de Identificagdo Tributdria (NUIT) e niimero
de importador, se aplicdvel;

¢) Data de emissio da factura comercial e o respectivo
nimero;

d) Descrigdo exacta das mercadorias;

¢) Quantidades, marcas, modelos, nimeros de série,
unidades, peso bruto e liquido, volume ou metragem,
e outras especificagdes de acordo com o tipo de bens
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/) Precos unitdrios, valor da transac¢do e moeda em que
sd0 expressos os valores; €
&) Termos de entrega e pagamento.

ARTIGO 23

(Requisitos do documento di: transporte)

O documento de transporte deve conter as seguintes
informagdes:

a) O nome do transportador ou agente autorizado;

b) Assinatura e carimbo de recepgiio ou outras indicagbes
similares de terem sido recebidas as mercadorias para
embarque;

¢) Indicag@o do local de embarqie e desembarque das
mercadorias;

d) Nimero de originais emitidos, no caso de se tratar de
conhecimentos de embarque;

e) Certificagdo efectuada pelo carregador da existéncia ou
nio de concordincia entre a q 1antidade e a descrigdo
da mercadoria constante da fzctura;

) A identificagio do meio de transporte;

&) Outros requisitos exigidos na modalidade de pagamento
adoptada.

ArRTIGO 24

(Documento Unico para utilizagiio bancdria)

1. Para efeitos do disposto na alinea ¢) do n.° 1 do artigo 21,
os documentos a submeter ao banco paru efeitos de pagamento
das importagdes devem ser acompant ados pelo respectivo
Documento Unico (DU) emitido pela entidade competente.

2. Nos casos de pagamento parcial de facturas, o banco deve
registar o montante ji pago e o remanes :ente no DU, devendo
0s restantes pagamentos ser efectuados 10 mesmo banco.

3. Exceptuam-se do disposto no nime:o anterior as situagdes
em que as modalidades de pagamento utilizadas sejam o Crédito
Documentirio ou a Remessa Document.iria.

ARTIGO 25

(Procedimentos de controlo)

1. Os documentos a que se refere a pres ente subsecgio devem
ser rigorosamente conferidos pelos bancos, tendo em conta a
modalidade de pagamento usada.

2. Ap6s a conferéncia e liquidagdo, os documentos sao
endossados e entregues ao importador.

3. Para cada operagdo de importa¢io o banco deve constituir
um processo individual no qual se incliam obrigatoriamente
os seguintes documentos:

@) Viado Documento Unico para uso bancdrio, em original,
se aplicdvel;

b) Carta de crédito documentario e respectivas alteragoes
dos termos, se aplicivel;

¢) Factura comercial;

d) Documento de transporte;

e) Carta de remessa, se aplicdvel;

f) Bordereau de liquidagio e/ou de¢ pagamento;

g) Outra correspondéncia relacionala com a operagao.

4. Os bancos devem registar e organizar as operagdes cambiais
que realizam de uma forma criteriosa, devendo para cada
modalidade de pagamento haver uma numeragao sequencial ¢ a
indicagfo do ano a que respeita.

5. A informag@o a que se refere o nimero anterior deve estar
sempre disponivel e actualizada.

ARTIGO 26
(Modalidades de pagamento)

1. Na liquidagfio de transacgdes relativas a importagdo de
bens sdo admitidas as seguintes modalidades de pagamento em
ordem de preferéncia:

a) Crédito Documentario;
b) Remessa Documentaria;
¢) Pagamento directo, antecipado ou postecipado.

2. As caracteristicas e o alcance de cada uma das modalidades
acima indicadas s3o definidos nos termos do artigo 3 do presente
Regulamento.

ArTIGO 27
(Crédito Documentario)

1. Quando se use a modalidade de Crédito Documentirio, a
iniciativa de abertura de crédito pertence ao importador, devendo
incluir obrigatoriamente as seguintes informagdes:

a) Nome completo e correcto do beneficiario e o respectivo
enderego;
b) Montante e moeda do crédito;
¢) Tipo de crédito;
d) CondigGes de reembolso;
¢) Breve descri¢do da mercadoria, incluindo quantidades
e preco unitdrio, conforme indicado na factura pro-
forma;
) Descrigio sumdria dos documentos requeridos;
g) Local de embarque e destino das mercadorias;
h) Embarques parciais permitidos ou ndo;
i) Transbordos permitidos ou ndo;
J) Validade para embarque (se aplicdvel);
k) Validade do crédito;
I) Forma dé¢ notificagdo ao beneficiario.
2. Na utilizag@o da modalidade a que se refere o presente
artigo deve-se ter em conta os costumes bancdrios e as melhores

priticas, nomeadamente as regras ¢ usos uniformes emitidos
pela Cimara de Comércio Internacional.

ARTIGO 28
(Remessa Documentaria)

O disposto no artigo anterior aplica-se, com as necessarias
adaptag0es, aos casos de pagamentos antecipados de importa¢do
em que as condigdes negociadas sejam da modalidade de
Remessa Documentdria.

ARrRTIGO 29
(Pagamento directo antecipado)
1.LE permitida a antecipagdo de pagamento directo, total ou

parcial, desde que observado o disposto nos n.* 3 e 4 do
artigo 20.
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-2, Nos casos.de importacdo de.bers cuja produgio nio esteja
ainda concluida-na data, do.pagamento.antécipado, o prazo
de 99 dias, para o: cumprimento -d¢: obrigagio:de entrega de
documentos comprovativos da entrada.de bens .em territério
aduaneiro nacional, conta a_partir da data contratualmente
préevista para a conclusio da produg.mo dos referidos bens.,

3. Para todos os pagamentos ant<mpados de valor superlor
ao equivalente a USD 50-000,00 (cinquenta mil ddlares dos
Estados Unidos da América) deve-sor-exigida uma garantia de
boa execugdo de igual valor, a ser prestada por uma instituigao
bancéria reconhecida pelo banco do importador.

4. O disposto no n° 3 € 1gualment~= aphcavel aos pagamentos
a USD 50 000,00 (cmquenta mil délires do$ Estados Unidos da
América), mas que sejam relativos & riesma factura proforma, ou
a um mesmo processo de: importagio, cujo valor acumulado
seja superior aquele limite.

* 5. Em qualquer dos casos acime referidos, salvo havendo
razdes ponderosas devidamente fundamentadas, o ndo
cumprimento do prazo de entrega dos dqcumentos
comprovativos de entrada de bens no territério aduaneiro
nacional, no prazo regulamentar, implica a recusa, por parte dos
bancos, da realizagdo de futuras operagdes da mesma natureza,
enquanto a situagdo néo for sanada.

ARTIGO 30
(Importagdes cor lslgnadas) }

1. Quando a modalidade acordada seja a de importagio
consignada, o pagamento ao consignante estd dependente da
apresentagio pelo importador consignatario, aobanco, no termo
do prazo de venda dos bens:ou mercadorias acordado com o
consignante, de:

a) Documentos obrigatérios a: que.se refere o n.° 1 do
artigo 21 do presente Regulamento;.

b) Factura comercial relativa as vendas efectuadas, com a
especificagiio das quantidades e demais medidas ou,
se for caso disso, declara¢@o ou comprovativo da sua
perda ou deterioragio.

2. Caso a venda ndo tenha sido realizada e haja lugar a
devolugdo da mercadoria, o importador consignatdrio deverd
apresentar comprovativos do embar jue dos bens e mercadorias
remanescentes a devolver ao consignante.

SUBSECCAO 1I
Pagamentos para a impartagdo de servigos
Armico i
(Ambito)

1. A presente subsec¢do-estabelec: as normas regulamentares
a observar nas operagdes cambiais e pagamento por servigos
prestados por entidades no residentes a favor de residentes.

2. Os servigos a que se refere o ndmero anterior abrangem,
nomeadamente:

a) Fretamento de navios € aeronaves;

b) Fretamento de transporte ferrovidrio e rodovidrio;

¢) Transporte por conduta, através de oleodutos e
gasodutos;

d) Transporte por conduta, através de transmissdo de

electricidade;

e). Agenciamento-de navios;

D Servigos portudrios e aeroportudrios;

8) Servigos ferrovidrios e rodovidrios:

h) Outros que ndo.se enquadrem em nenhuma das
categorias acima indicadas.

3. Nos casos de pagamentos adiantados ou pagamentos
directos antecipados na importacdo de servigos aplicam-se, com
as necessdrias adaptagdes, o disposto neste Regulamento
relativamente a pagamentos adiantados ou pagamentos directos
na importagio de bens.

ARTIGO 32
(Documentagio e procedimentos)

Para efeitos de registo cambial, os bancos que intervenham
na liquidagdo de operagdes cambiais de pagamento sobre o
exterior do prego devido a'servigos prestados por ndo residentes
devem obter dos seus clientes informagdes necessérias para a
correcta classificagiio das opera¢des, nomeadamente, descri¢do
da natureza da operagio realizada e solicitar dos mesmos a
apresentagio dos seguintes elementos:

a) Identificagdo das partes;
b) Factura comercial ou nota de débito;
¢) Documento de transporte admissivel nos termos das
normas internacionais do comércio, quando se trate
de servigo de transporte ou a ele relacionado.
2. O contrato de prestagio de-servico ou outro documento
equivalente contendo os termos e condigdes da prestagio de

servigo, se as caracteristicas ou natureza do servigco em causa o

justificar,.
‘ArTIGO 33
{Pagamentos de seguro n¢ exterior)

As.operagdes cambiais realizadas com vista ao pagamento
de seguros contratados no exterior pelo préprio segurado ou
tomador de seguro, carecem da apresentagdo de prova, pelos
interéssados; de ter sido obtida a necesséria anuéncia da entidade
competente, no pais, para a colocagio do seguro no exterior,
nos termos da legislagdo aplicdvel.

ARrTIGO 34
(Pagamentos de servigos de assisténcia técnica)

1. O pagamento por entidade residente do prego de servigos
de assisténcia técnica prestados por- entidade ndo residente €
efectuado mediante apresentagdo, aos bancos, dos seguintes
elementos:

a) Identificagio das partes;

b) Contratode prestagiio de servi¢os, na forma legalmente
exigivel;

¢) Factura comercial ou nota de débito;

d) Comprovativo da realizagio dos servigos, salvo tratando-
se de pagamentos adiantados ou pagamentos directos
antecipados;

¢) Comprovativo de que-se'mostra pago ou assegurado o
imposto que for devido rélativo-4-tfansacgdo.

H Ocontrato a que se refer¢aalinea b) do ntimero anterior,
deve ser enviada ao Banco de Mogambique pelos
interessados ou através do.seu.banco, para efeitos de
registo cambial e atribui¢do de uma-sequéncia

Edicdo Electronica © Pandora Box Lda. - todos os direitos reservados



31DE DEZEMBRO DE 2010

Edigdo Electronica © Pandora Box Lda. - todos os direitos reservados

336—(457)

nimerica a servir de referéncia dnica nas operagdes
de pagamcnto subsequentes rzlacionados com o
mesmo.

ArTIGO 35

(Transferéncia de saldrios de n@> residentes)

A transferéncia de saldrios de entidades ndo residentes é
efectuada mediante apresentagio, aos bancos, dos seguintes
elementos:

a) Documentos de identificagio do trabalhador e da
entidade empregadora;

b) Contrato de trabalho, devidamente aprovado pelo
Ministério do Trabalho ou outra ¢ntidade competente,
nos casos em que seja legalmente necessérie, ou
comprovativo de dispensa da ap-ovagio do contrato,
nos casos em que a legislacio laboral o permita;

¢) Carta da entidade empregadora descriminando os valores
a que o trabathador tem direito;

d) Comprovafivo de que se mostra pitgo ou assegurado o
imposto que for devido relativo 4 transacgao.

ArmiGo 36

(Pagamento de prego ou honorarios reiatives a outro tipo
de servigos)

O pagamento por entidade residente via t-ansferéncia bancina
do prego ou honorério relativo a qualquer outro tipo de servicos
prestados por entidade nao residente, nome:damente, servigo de
empreitada, patrocinio forense, assisténcia médica, artistico,
desportivo ou de outra natureza é efectuado mediante apresentagao,
aos bancos, dos seguintes elementos:

a) Identificagio das partes;

b) Contrato de prestagio de servi¢os, 1a forma legalmente
exigivel;

c) Factura;

g) Comprovativo da realiza¢@o dos ser /igos, salvo tratando-
se de pagamentos adiantados ou pagamentos directos
antecipados;

d) Comprovativo de que se mostra pigo ou assegurado o
imposto que for devido relativo a transacgio.

SUBSECCAO Il

Outros pagamentos de impor agao

ArTico 37

(Pagamentos devidos pelo direito de utilizigdo dos direitos de
propriedade industrial e intelectual)

1. O pagamento devido pelo direito de wiilizagio de patentes,
direitos de autor, franquias, marcas comerciais e outros direitos
de propriedade industrial e intelectual € efectuado mediante
apresentagdo, aos bancos, dos seguintes elenientos:

a) Identificagdo das partes;

b) Contrato de cedéncia da utilizacdo dos direitos, na
forma legalmente exigivel;

¢) Comprovativo da autorizagio leg: Imente exigivel nos
termos da legisla¢do sobre dire tos de propriedade
industrial e intelectual;

d) Comprovativo de que se mostra p.go ou assegurado o
imposto que for devido relativo a transacgio.

2. O contrato a que se refere a alinea b) do nimero anterior,
deve ser enviado ao Banco de Mogambique pelos interessados

ou através do seu banco, para efeitos de registo cambial e

atribuicio de uma sequéncia ntimerica a servir de referéncia
dnica nas operacgdes de pagamento subsequentes relacionados
com 0 mesmo.
Armico 38
{Pagamentos por importacdo para fins filatélicos
€ numismaticos)

1. A realizagio de pagamentos por importagio de sefos para

fins filatélicos aplicam-se, com as necessdrias adaptacOes as

normas gerais sobre importagio de bens previstas no presente
Regulamento.

2. Igualmente se aplica o regime previsto no néimero anterior
aos casos de importacio de motas ¢ moedas para fins
numismaticos.

ARTIGO 39
(Pagamentos para subscrigio de publicagdes)

O pagamento por entidade residente do prego refativo A
subscricio de publicagtes no estrangeiro € efectuado mediante
a apresemtacio, aos bancos, dos seguintes elementos:

a) Identificagdo das partes;
b) Factura ou nota de débito.

SUBSECCAQ IV
Outros pagamentos de residentes

Artico 40

(Pagamento de custas em tribunais no estrangeiro)

O pagamento por entidade residente de custas em tribunais
no estrangeiro ¢ efectuado mediante a apresentag@o, aos bancos,
dos seguintes elementos:

a) Identificagio dos intervenientes;

b) Documentos comprovativos emitidos pelo tribunal da
causa.

ArTIGO 41
{(Pagamento de multas, imposi¢oes fiscais e indemnizagoes)

O pagamento por entidade residente de multas, imposigdes
fiscais e indemnizagGes é efectuado mediante a apresentagao,
aos bancos, dos seguintes elementos:

a) Identificag@o dos intervenientes;
b) Documentos comprovativos da obrigagdo de pagamento
emitido pela entidade competente.
SECCAO 1il

Recebimentos de residentes

SUBSECCAO I

Receitas de exportagdo de bens

ArTIGO 42
(Requisitos gerais)

1. Para efeitds do' disposto no n.° 2 do artigo 9 da Lei Cambial,
a realizag@io de qualquer operagiio de exportagio de bens deve
ser efectuada através de bancos, obedecendo as seguintes
modalidades:

a) Crédito Documentério;
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b) Remessa Documentiria;
¢) Pagamento directo, antecipado ou postecipado.

2. As caracteristicas e o alcance e cada uma das modalidades
acima indicadas sdo definidos nos t2rmos do artigo 3 do presente
Regulamento.

ArTIGO <3
(Documentos obrigatoérios)
1. Independentemente da modalidade adoptada, para

qualquer exportagdo de bens sfio exigidos os seguintes
documentos:

a) Via do Documento Unico destinada ao uso bancdrio,
em original;
°b) Factura comercial;
¢) Documento de transporte, e3.cepto no caso de pagamento
antecipado.

2. O disposto no nimero anterior nio se aplica aos casos de
exportacio em que a modalidade de pagamento seja a Remessa
documentdria ou o pagamento antecipado.

ARTIGO 44!
(Conferéncia de documentos)

Os documentos devem ser rigordsamente conferidos pelos
bancos, tendo em conta a modalidale de pagamento usada.

ARTIGO 435
{Constituicao do procesiso e arquivo)

Para cada operagio de exportacdo devem os bancos constituir
um processo individual no qual se incluam obrigatoriamente os
seguintes documentos:

a) Via Documento Unico para uso bancdrio, em original,

b) Carta de Crédito Documentério e respectivas alteracdes
dos termos, se aplicdvel;

¢) Carta de remessa ao banco dd importador, se aplicavel;
d) Factura comercial;

e) Documento de transporte;

Jf) Bordereau de liquidacio;

g) Outra correspondéncia relacionada com a operagio;

#) Confirmativo de pagamento.

ARTIGO 4¢€
(Crédito documentério)

I. Cumpre aos bancos assist r adequadamente aos
exportadores na observancia rigoros:: dos termos e condicdes
do Crédito Documentédrio para a liquidagdo imediata da
exportagio.

2. Antes de notificar o Crédito Docnmentério ao beneficidrio
exportador, os bancos devem assegurar que os termos e condigoes
de crédito estdo de acordo com a legislagdo cambial do pais,
e se estes sdo susceptiveis de serem cumpridos dentro do prazo
estabelecido.

3. Naeventualidade de existir alguma cldusula que nao possa
ser cumprida, a instituicio de crédito deve reeorhendar ao seu
cliente (exportador) que solicite ao importador alteragdes,
devendo as mesmas ser comunicadas pzlo banco do importador
a0 banco do exportador antes do embarque das mercadorias.

4. Quando as condi¢bes se mostrarem cumpridas pelo
beneficidrio exportador, o banco reclama o reembolso nos termos
previstos o Crédito Documentério.

5. Se as condigdes ndo tiverem sido cumpridas, o banco tem
uma das alternativas seguiptes:

a) Solicitar ao exportador que proceda as alteragbes nos
documentos, de acordo com as exigéncias do Crédito
Documentirio; '

b) Solicitar ao banco emitente ou confirmador a autori-
zacdo para pagar ou negociar com as discrepancias
enumeradas;

¢) Enviar os documentos ao banco emitente ou

confirmador para sua decisfio sobre o pagamento.

ArTIGO 47

(Remessa Documentaria)

1. Quando a modalidade usada para pagamento da exportagio
¢ a Remessa Documentéria, os documentos devem ser
«examinados pelo banco tendo em conta as boas préticas bancérias
relativas "as operagdes do comércio internacional,
nomeadamente, as regras e costumes uniformes emitidos pela
Cémara do Comércio Internacional.
2. Se os documentos estiverem em ordem sdo remetidos para
o banco indicado pelo exportador (banco apresentador) a
coberto de ufna carta de remessa onde sdo incluidas também as
condicGes de reembolso.

3. Os bancos devem provar a entrada da receita de exportagio
no pafis no prazo de 90 dias apés o embarque da mercadoria.

Armic0 48
(Procedimentos de controio)

1. Os bancos devem manter um registp para cada tipo de
operac@o donde constem os seguintes dados:

a) Nimero sequencial da operagio incluindo a indicagio
do ano da sua realizagio;

b) Nome do ordenador;

¢) Montante da operagio;

d)Y Nome do beneficiario;

e) Banco negociador, se aplicavel;

/) Banco confirmador, se aplicdvel;

g)‘ Situacdo do crédito (cancelado, liquidado ou prorro-
gado), se aplicdvel,

h) Referéncia e data da via do Documento Unico, para uso
bancério.

2. O registo e organizacao das operagdes cambiais no ambito
das exportades devem ser realizados de uma forma criteriosa,
obedecendo a uma numeragio sequencial, por modalidade e
com indicagiio do ano a que reépeitam.

3. As informagdes resultantes dos registos a que se refere o
presente artigo devem ser actualizados e disponibilizados ao
Banco de Mogambique, sempre que por este solicitadas.
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SUBSECCAO I

Receitas de exportagao de servigos

ARTIGO 49
(Ambito)

1. A presente subsecgio estabelece as normas regulamentares
a observar nas opera¢des cambiais de recebimento de receitas
de exportagio de servigos prestados por ¢ntidades residentes a
favor de ndo residentes.

2. Os servigos a que se refere o nimeio anterior abrangem,
nomeadamente:

a) Fretamento de navios e aeronaves;
b) Fretamento de transporte ferroviirio e rodovidrio;

c) Transporte por conduta, através de oleodutos e

gasodutos;

d) Transporte por conduta, através de transmissio de
electricidade;

e) Agenciamento de navios;

S Servigos portudrios e acroportuérios;

g) Servigos ferrovidrios e rodoviarics;

h) Assisténcia técnica;

i) Outros que nao se enquadrem em nenhuma das categorias
acima indicadas.

ArTIGO 50

(Documentacao e procedimentos)

1. Para efeitos de registo cambial, os baiicos que intervenham
na liquidagdo de operagdes cambiais de recebimento de receitas
de exportagdo de servigos devem obter dos seus clientes
exportadores informagdes necessirics para a correcta
classificagio das opera¢des, nomeadariente, descrigdo da

natureza da operagio realizada.

2. Para além da informac@o descritiva d ) operagio, os bancos
a que se refere o nimero anterior devem sol citar dos seus clientes
a apresentagio dos seguintes elementos:
a) Identificagdo das partes;
b) Cépia da factura emitida pelo exportador;
¢) Contrato de prestagio de servigos ou outro documento

equivalente, contendo os termos e condigdes da
prestacio do servigo.

SUBSECCAO IiI

Outras receitas de exportacao

ARrRTIGO 51

(Receitas de aluguer ou utilizacdo de direitos de propriedade
industrial e intelectual)

Para efeitos de registo cambial, bem assim de repatriamento
de receitas, nos casos em que os respectivos pagamentos tenham
ocorrido no estrangeiro, as entidades residentes que déem de
aluguer ou utilizag@o por ndo residente de patentes, direitos de
autor, franquias, marcas comerciais e outros direitos de

propriedade industrial e intelectual de que sejam titulares no
pais devem apresentar aos respectivos bancos os seguintes
elementos:

a) Identificacio das partes;
b) Factura comercial;_

c) -Contrato contendo os termos e condigdes em que o
aluguer ou utilizagdo & efectuado.

ARTIGO 52

(Exportacao para fins filatélicos)

A liquidagio da operagio de exportagdo de selos para fins
filatélicos obedece, com as necessdrias adaptagdes, as normas
gerais sobre exportagdo de bens previstas no presente
Regulamento.

ArTIGO 53

(Exportagio de notas e moedas de metical para fins
numismaticos ou de exposic¢io)

1. A exportagdo de notas e moedas do metical para fins
numismaticos e de exposi¢io piblica, feita por entidade
residente ou ndo residente, estd sujeita & prévia autorizac¢do do
Banco de Mogambique e obedece aos requisitos e procedimentos
para exportagdo de bens nos termos previstos no presente
Regulamento.

2. Para efeitos de autorizagio, o exportador deve submeter o
respectivo pedido, mediante preenchimento de formuldrio de
modelo préprio, instituido pelo Banco de Mogambique,
devidamente instruido pelos seguintes elementos:

a) Identificagdo dos intervenientes;
b) Documentos comprovativos da previsio do evento

expositivo ou da existéncia de condi¢des para a
exposicao.

SECCAO IV

Transferéncias de rendimentos

ARTIGO 54

(Disposicoes gerais)

1. As disposigdes da presente secgio aplicam-se as operagdes
de transferéncia para o estrangeiro de rendimentos gerados a
partir de operagles de capitais previamente autorizadas pelo
Banco de Mogambique, nomeadamente de:

a) Investimento directo estrangeiro, na forma de lucros ou
dividendos distribuidos;

b) Investimento de carteira, na forma de juros, dividendos
ou ganhos de capital;

¢) Empréstimos incluindo suprimentos, na forma de juros;

d) Outras formas de investimento de capital.

2. A realizagfo da transferéncia de rendimentos a que se refere
o nimero anterior ndo carece de autorizagdo do Banco de
Mocambique, estando, porém, sujeita ao registo cambial, por
forga do estabelecido no n.° 1 do artigo 6 da Lei Cambial.

3. Para efeitos de registo cambial, os interessados devem
apresentar aos bancos intermediirios os documentos que
caracterizam e legitimam a operagdo, conforme especificado na

presente secg¢ao. ) -
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4. Os documentos a que s€.refere o niimero anterior sio
apreciados e decididos pelo banco ntermedidrio, devendo este
remeter a informagdo colhida ao Banco de Mogambique, para
efeitos de registo, na forma prevista no artigo 6 do presente
Regulamento.

ARTIGO 533

(Transferéncia de rendimentos ‘de investimento directo
estrangeiro)

O registo cambial da transferéncia de rendimentos de
investimento directo estrangeirc, na forma de lucros ou

dividendos distribuidos, efectiva-s2 mediante a apresentagio.

pelo interessado ao banco intermedidrio dos seguintes
elementos:

a) Identificacdo dos intervenizntes;

b) Documento comprovativo do registo do investimento
no Banco de Mogambique;

¢) Declaragdo emitida pelo auditor independente confir-
mando que os lucros sdo resultantes do exercicio ou
exercicios em causa ¢ resultam de operagdes
relacionadas com a actividade da empresa explicando
se os lucros foram apuraclos antes ou ap6s quaisquer
transferéncias exigidas por Lei;

d) Comprovativo do consentiinento do competente 6rgao
social, ou tratando-se de transferéncia de dividendos,
acta da Assembleia Geral que deliberou a divisio de
lucros;

¢) Comprovativo de que se mostra pago ou assegurado o
imposto que for devido r:lativo 2 transacgio.
ARTIGO 5€
(Transferéncia-de rendimentos de investimento de carteira)

O registo cambial da transferincia de rendimentos de
investimento de carteira, na forma de juros, dividendos ou ganhos
de capital, efectiva-se mediante a ap ‘esentagio pelo interessado
a0 banco intermedidrio dos seguint:s elementos:

a) identificagdo dos intervenicntes;
b) comprovativo de entrada d¢: fundos no pais;

¢) certificado do valor a transfe rir, nomeadamente, cupio,
extracto ou outro;

d) comprovativo de que se mostra pago ou assegurado o
imposto que for devido relativo a transacgdo.

ArTiGO 57
(Transferéncia de rendimentos resultantes de empréstimos
e supriment)s)

Oregisto cambial da transferéncia de rendimentos resultantes
de empréstimo ou suprimento corncedido por entidade nao
residente, na forma de juros, efectiva- se mediante a apresentagfio
pelo interessado ao banco intermedidrio dos seguintes
elementos:

a) Identificagdio dos intervenientes;

b) Comprovativo da autorizagiio cambial do empréstimo
ou suprimento;

¢) Comprovativo do registo dc desembolso;
d) Plano de amortizagdo ou nota de débito;

€) comprovativo de que se mostra pago ou assegurado o
imposto que for devido relativo 3 transacgio.

ARTIGO 58

(Transteréncia de rendimentos resuitantes de depésitos
constituitos no pais por entidades nido residentes)

O registo cambial da transferéncia de rendimentos resultantes
de depdsitos constituidos no pais por entidades ndo residentes,
na forma de juros, efectiva-se mediante a apresentagio pelo
interessado ao banco intermedidrio dos seguintes elementos:

a) Identificacdo dos intervenientes;

b) Comprovativo de que se mostra pago ou assegurado o
imposto que for devido relativo & transacgio.

ARrTIGO 59

(Transferéncia de rendimentos resultantes de outras formas
de investimento de capital)

‘O registo cambial da transferéncia de rendimentos resultantes
de outras formas de investimento de capital por entidade ndo
residente efectiva-se mediante a apresentagdo pelo interessado

“a0 banco intermedidrio dos seguintes elementos:

a) Identificagdo dos intervenientes;

b) Comprovativo da autorizagio cambial da operagio de
capitais;

¢) Comprovativo de que se mostra pago ou assegurado o
imposto que for devido relativo a transacgao.

SECGAO V

Transferéncias correntes

ArTIGO 60
(Ambito)
A presente secgio aplica-se as operagdes de transfer&ncias

correntes, ou seja, realizadas para o exterior de forma unilateral,
sem contraprestacio, nomeadamente:

a) Transferéncias de doa¢Ges em dinheiro;
b) Transferéncias de pensdes de alimentos;
¢) Remessa de valores para despesas familiares;

d) Outras obrigagdes correntes.

ARrTIGO 61

(Requisitos e procedimentos para transferéncias correntes)

1. As transferéncias correntes sdo livres de autorizagdo pelo
Banco de Mogambique, devendo, porém, na sua realiza¢do ser
observados os procedimentos previstos no presente
Regulamento, para efeitos de verificag@o e registo cambial.

2. Para efeitos de realizagdo de qualquer transferéncia
corrente, o interessado deve apresentar ao banco intermedidrio
os seguintes elementos:

a) Documentos de identificacdo do ordenante da trans-
feréncia;

b) Indicacdo da relagdo entre o ordenante da transferéncia
e o beneficidrio destinatirio; '

) Documentos comprovativos dos factos ou caracterizagio
da transacgdo que constituem a base para a solicitagdo
e que conferem legitimidade ao solicitante da

transferéncia;
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d) Comprovativo da fonte de rendimentos do ordenante,
caso as circunstincias o mcstrem necessario;

e) Comprovativo de que se mosira pago ou assegurado o
imposto que for devido relativo & transacgdo.

3. Tratando-se de valores ou meios de pagamento deno-
minados em moeda estrangeira, o orde 1ante deve fazer prova da
posse legitima passada por entidades autorizadas ao exercicio
do comércio de cimbios.

CAPITULO 1V
Operag¢oes de capitais

SECCAO 1

Disposigbes ger:lis

ARrTIGO 62
(Classificagdao das op :ragoes)
1. As operagdes de capitais devern ser realizadas sempre
através do sistema bancario.
2. Conforme estabelecido no n.° 5 do artigo 6 da Lei Cambial,
as operagOes de capitais classificam-se em:
a) Operagdes de investimento directo estrangeiro;
b) Operagdes de investimento imobilidrio;
¢) Operagdes sobre certificados de participagdo em
organismos de investimentos colectivos;
d) Abertura e movimentagdo de contas junto de instituigdes
financeiras no exterior;

¢) Créditos ligados a transac¢des de mercadorias ou de
prestacdo de servigos;

) Empréstimos e créditos financeiros;

g) Garantias;

h) Transferéncias em execugio de contratos de seguros;

i) Operagdes de investimento de carteira relativos a titulos
e outros instrumentos transaccionados no mercado
monetario e de capitais;

J) Importagio e exportagio fisica de valores;

k) Empréstimos de cardcter pesscal;

I) Outras operagdes qualificadas como de capitais que
vierem a ser definidas por lei.

ARTIGO 63

(Pedidos de autorizagido)

1. Os pedidos para a importagio ou exportagio de capitais
privados, como tal qualificados no n.° 5 do artigo 6 da Lei
Cambial, devem ser dirigidos ao Banco de Mogambique, através
do préprio interessado ou do seu banco.

2. Os pedidos de autorizagdo devem ser acompanhados de
todos os elementos de informagdo ou dz prova necessérios para
a completa caracterizagiio juridico-econdémica da operagio,
identificag@o dos sujeitos interveniente s, determinagio do valor
da operagdo e a forma de cumprimentc da obrigagdo.

3. Sempre que o repute necessdrio, ¢ Banco de Mogambique
pode exigir dos sujeitos intervenientes na operagdo, informagdes
adicionais.

ARrTIGO 64
(Decisao)

1. O Banco de Mogambique decide sobre o pedido de
autorizac@o no prazo de quinze dias uteis a contar da data da
sua recep¢io, desde que devidamente instruido.

2. A contagem do prazo a que se refere o niimero anterior fica
suspensa em caso de instrugio deficiente do processo, que
requeira a sua regularizagdo, ou caso o Banco de Mogambique
julgue necessarias e solicite informagdes adicionais, mantendo-
-se a suspensio pelo periodo em que durarem as diligéncias.

3. A autorizagio € concedida mediante a emissdo de Boletim
de Autoriza¢dio de modelo préprio instituido pelo Banco de
Mogambique, em duas vias, destinando-se o original ao
requerente e o duplicado ao banco intermedidrio.

4. A decisdio do Banco de Mogambique deve ter em conta,
entre outros critérios atendiveis, a disponibilidade de moeda
estrangeira, a situagdo macroeconémica do pais e as condig¢Ges
do mercado cambial.

ARTIGO 65
(Alteragdes)

Quaisquer alteracdes a operagdo inicialmente autorizada
seguem o processualismo indicado para a concessdo da
autorizagao.

ARTIGO 66

(Principio da ex¢lusividade na aplicagdo de capitais)

Os capitais importados ou exportados nio podem ser
aplicados de forma ou para fins diversos daqueles para os quais
tenham sido indicados nas respectivas autorizagdes.

SECCAO II

Investimerto directo

SUBSECCAO 1

Investimento directo no estrangeiro

ARTIGO 67

(Pedidos de autorizagdo de investimento no estrangeiro
de entidades residentes)

O pedido de autorizagdo para a realizagdo por entidade
residente de investimento directo no estrangeiro € efectuado
mediante preenchimento de formuldrio de modelo préprio,
instituido pelo Banco de Mocambique, devidamente
instruido, em fun¢do das especificidades, com os seguintes
elementos:

@) No caso de constitui¢io de empresa, sendo o investidor

pessoa singular:

(i) Documentos de identificagdo do investidor reque-
rente;

(it) Documento comprovativo de fundos e sua qrigem
licita;

(iii) Estudo de viabilidade econ6mico-financeira do
projecto; ‘

(iv) Autorizagiio da entidade reguladora do pais de
destino do investimento;

(v) Prova da regularizagiio da situagao fiscal.

Edicdo Electronica © Pandora Box Lda. - todos os direitos reservados



336—(462)

Edigdo Electronica © Pandora Box Lda. - todos os direitos reservados

I SERIE— NUMERO 52

b) No caso de constitui¢do de empresa, sendo o investidor
pessoa colectiva:

(i) Documentos de identifica ;3o do investidor, inclu-
indo, nomeadamente, estatutos e documentos
comprovativos da estiutura acciondria, com
especificagdo das participagdes sociais no
capital;

(ii) Estudo de viabilidade econémico-financeiro do
projecto; )

(iii) Deliberagdo da Assembleia Geral ou de outro
6rgdo social competente autorizando a
participagio no capit:1 social da empresa a
constituir;

(iv) Prova da regularizagdo ia situagio fiscal.

¢) No caso de investimento em ernpresas ja existentes:
(i) Documentos de identifici¢do da investidor;
(it) Comprovativo da existéncia legal da empresa;
(iii) Deliberagio da Assembleia Geral ou de outro
6rgdo social competente autorizando a
participagdo no capital social da empresa em
causa, tratando-se de pussoa colectiva;
(iv) Provada origem licita dos fundos ou bens a serem
aplicgdos;
(v) Comprovativo da regular za¢do da situagio fiscal.
d) No caso de reinvestimento de ucros:
(i) Prova dos dividendos gerados;
(ii) Deliberagdo da Assembleia Geral autorizando o

reinvestimento de lucrcs, tratando-se de pessoa
colectiva;

- €) No caso de conversdo da divida:

(i) Prova da concessdo de erapréstimos a sociedade,
previamente autorizada pelo Banco de
Mog¢ambique;

(i) Acordo de conversdp do empréstimo em capital.

ARTIGO 68

(Empréstimos concedidos por er tidade residente a
empresa participada ou relacionaja no estrangeiro)

O pedido de autorizagdo para-a coicessio de empréstimo
por entidade residente a empresa por si participada ou com ela
relacionada, no estrangeiro, € e ’'ectuado mediante o
preenchimento de formuldrio de modelo préprio, instituido
pelo Banco de Mogambique, devidamente instruido com os
seguintes elementos:

a) Documentos de identificacdo dos intervenientes;

b) DemonstragGes financeiras auditadas ou comprovativo
de fundos e sua origem licira;

¢) Deliberagdo da Assembleia Cieral ou de outro érgio
social competente autorizando a concessio do

" empréstimo;

d) Comprovativo da relagéo inter -empresarial, indicando,
nomeadamente, a participa¢do social ou a pertenca
ao mesmo grupo de empres:s;

e) Proposta do acordo de financiamento;

£ Prova da regularizagio da situagdo fiscal relativas 2
transacg¢do..

SUBSECCAO II

Investimento directo estrangeiro em Mogambique

ARTIGO 69
(Ambito de aplicaggo)

1. A presente subsec¢do estabelece normas a observar no
processo de ailt‘orizagﬁo e registo cambial de investimento
directo estrangeiro em Mogambique.

2. Tratando-se de investimento relacionado com uma
institui¢do de crédito ou ‘sociedade financeira, para além do
disposto no presente Regulamento devem ser observadas as
normas especificas reguladoras de entidades daquela natureza.

ArTIGO 70
{Registo de investimento directo)

L. O investimerito directo estrangeiro estd sujeito ao registo
no Banco de Mocambique, a efectuar no prazo de noventa dias
contados da data de autorizagio da entidade competente ou da
efectiva entrada do valor do investimento.

2. Oregisto de investimento, para efeitos de controlo cambial,
é efectuado mediante o preenchimento do respectivo formuldrio
instituido pelo Banco de Mogambique instruido com os
seguintes elementos:

a) Documentos de identifica¢do e copia do bordereau
bancdrio emitido pelo banco do investidor,
comprovando a recep¢do da moeda estrangeira a favor
do empreendimento, quando o investimento seja feito
através da entrada da moeda estrangeira;

b) Documentos de identificagdo e comprovativo da entrada
definitiva de bens, quando o investimento seja feito
através da importacio de equipamento, maquinaria
ou outros bens materiais previsios nos respectivos
termos de autorizac¢lo, sendo o respectivo valor
determinado com referéncia a pregos CIF, nos termos
da legislagiio de investimento aplicdvel;

¢) Para efeitos de registo, nos casos em que o investimento
seja realizado através de direito de utilizagdo de
tecnologias patenteadas e de marcas registadas, o seu
valor é determinado nos termos constantes da
respectiva autorizagdo;

d) A falta de registo, no prazo estipulado no n.° 1 deste
artigo, determina o nio reconhecimento do direito a
exportagdo de lucros ou dividendos, bem como, a
reexportagio do capital investido.

ArTIGO 71

(Registo de investimento directo através de aumento
de capital social)

1. O registo de investimento directo estrangeiro através de
aumento de capital por reinvestimento de lucros € efectuado
mediante o preenchimento do respectivo formuldrio instituido
pelo Banco de Mogambique, devidamente instruido com os
seguintes elementos:

a) Documentos de identificacdo das partes;

b) Prova de registo do investimento inicial;

) Demonstragdes financeiras auditadas do exercicio ou
exercicios a'que os lucros dizem respeito;

d) Deliberagio da Assembleia Geral aprovando os lucros
¢ a.sua aplicagdo no reinvestimento sob forma de

aumento de capital social.
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2. Nos casos em que o investimento através de aumento de
capital revista a forma de conversao ce divida, para efeitos de
registo, o formuldrio a que se refere o niimero anterior serd
instruido com os seguintes elementos

a) Documentos de identifica¢io das partes;

b) Deliberagio da Assembleia Geral autorizando o
aumento de capital social por via de conversio de
dividas;

¢) Acordo de conversio da divida em capital social, indi-
cando se na totalidade ou em parte e, sendo este
ultimo caso, a propor¢ao a converter;

d)y Cépia do acordo de constituigiio dadivida a converter,
com a indicagdo da respectiva autorizagio cambial.

ARTIGO 72

(Investimento através de empréstimo recebido de empresas
participadas ou relaci>nadas)

1.O pedido de autorizagdo para o recebimento de empréstimo
de empresa nio residente participante ou relacionada de empresa
residente beneficidria é efectuado mediante o preenchimento
de formuldrio de modelo préprio, ir stituido pelo Banco de

"Mocambique, devidamente instruilo com os seguintes
elementos:

a) Documentos de identificagio Jas partes;
b) Demonstragdes financeiras;

¢y Comprovativo da relagio inter -empresarial, indicando,
nomeadamente, a participagio social Qu a pertenga
ao mesmo grupo de empresas;

d) Deliberagio da Assembleia Ceral ou de outro drgio
social competente autorizando a contrac¢do da
divida;

e) Proposta do acordo de financiamento.

2. Na apreciagdo do pedido tem-se em conta, entre outros
critérios:
a) A taxa de juro, que nio deve ser igual ou superior a taxa
de juro praticada no mercad», sendo de preferéncia
taxa igual a zero;

b) A capacidade de a entidade r¢querente gerar divisas
com a aplica¢do dos fundos mutuados.

ArTIGO 73

(Reexportacdo do capital investido)

O pedido de autorizagdo para a reesxportagdo do capital
investido, em caso de liquidacdo da empresa ou de
desinvestimento, é efectuado mediante o preenchimento de
formuldrio de modelo préprio, instituido pelo Banco de
Mogambique, devidamente instruido com os seguintes
elementos:

a) Documentos de identificagdo dis partes;

b) Comprovativo da realizagio d> investimento directo
estrangeiro;

¢) Demonstrag¢des financeiras referentes a liquidagio da
empresa;

d) Deliberagdo da Assembleia Geral autorizando a
liquidagdo ou desinvestimen: o;

e) Comprovativo do cumprimento das obrigagdes fiscais
em relagdo a situacdo geral da entidade requerente;

) Certidao de registo de entidades legais comprovativa
da liquidagdo.

SECCAO III

Investimento imobiliario

ARrTIGO 74

(Investimento imobilidrio)

Os pedidos de autorizaciio para arealizagio de investimento
imobilidrio por um residente, no estrangeiro, ou por um nio
residente, no pafs, sdo efectuados mediante o preenchimento de
formulario de modelo préprio instituido pelo Banco de
Mog¢ambique, devidamente instruido com os seguintes
elementos:

a) Documentos de identificagio dos intervenientes;

b) Documento de registo do imével, devidamente
autenticado;

¢) Contrato promessa contendo os termos e condigSes em
que se pretende realizar o negécio;

d) Documento comprovativo de rendimentos ou meios de
pagamento do adquirente;

¢) Prova de cumprimento das obrigagdes fiscais relativas
a transacgao.

SECCAO IV

Operagbes sobre certificados de parficipagéo em organismos de
investimentos colectivos

ArTIGO 7S

(Certificados de participagdo em organismos de investimentos
colectivos no estrangeiro)

1. O pedido de autorizagio para a aquisi¢io de certificados
de participacdo em organismos de investimentos colectivos no
estrangeiro € efectuado mediante o preenchimento de formuldrio
de modelo préprio, instituido pelo Banco de Mogambique,
devidamente instruido com os seguintes elementos:

a) Documentos de identificagdo dos intervenientes;

b) Proposta de contrato de investimento;

¢) Documento comprovativo da existéncia do organismo
destino do investimento;

d)y Comprovativo de rendimentos ou demonstragdes
financeiras, conforme se trate  de uma pessoa singular

-ou colectiva;
e) Comprovativo do cumprimento das obrigacdes fiscais.

2. Para efeitos de registo cambial, a entidade interessada
deve ainda apresentar o contrato definitivo do investimento
e copia do certificado de participagio.

SECCAO V
Abertura e movimentacio de contas

ARrTIGO 76

(Abertura e movimentagdo de contas junto de instituicdes
financeiras no exterior)

1. A abertura e movimenta¢io de contas por entidades
residentes junto de institui¢cdes financeiras no exterior estd
sujeita A autorizagdo do Banco de Mogambique.
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2.0 pedido de autorizagio é efectuado mediante o
preenchimento de formulario de modelo préprio, instituido pelo
Banco de Mogambique, devidamente instruido com os seguintes
elementos:

a) Documentos de identificagao;

b) Comprovativos dos fundamentds de abertura da conta
no exterior, bem como as for tes de alimentagio.

3. A conta a titular, por entidade residente no estrangeiro
deve ser aberta preferencialmente numa institui¢@o financeira
correspondente de banco autorizado a operar em Mogambique.

4. Otitular da conta deve informar ac Banco de Mogambique
sobre o niimero e domicilio da conta aberta, no prazo de trinta
dias contados da data da abertura, e reineter trimestralmente o
extracto da conta reflectindo a movimentagio da mesma.

SECCAO VI

Créditos ligados a transacgbes de mercadorias ou de prestagao de
servigos

ArTIGO 77
(Ambito)

A presente secgdo estabelece normas ‘eguladoras des créditos
entre residentes e ndo residentes, rest ltantes do facto de, 2
confianga, o fornecedor de bens ou prestador de servigos ter
entregue mercadorias ou prestado ser\ i¢o, sem o recebimento
imediato do respectivo prego, dando ao importador ou
beneficidrio dos servigos um prazo para pagamento postecipado,
havendo ou nio juros.

Arnco78
(Créditos ligados a importagao de mercadorias)

1. Sem prejuizo da obrigatoriedade de registo, previsto no
n.° 1 do artigo 6 da Lei Cambial, a contratagio de crédito
relacionado com importagao de mercadorias, havendo ou ndo
juros, estd sujeita 2 autorizagdo do Eanco de Mogambique,
quando o prazo de liquidagdo for supetior a dois anos, sendo o
respectivo pedido efectuado medianie o preenchimento de
formuldrio de modelo préprio, instituido pelo Banco de
Mogambique, instruido com os seguirntes elementos:

a) Documentos de identificagfo «as partes;

b) Factura proforma ou outro documento contratual com a
indica¢do das condi¢des de crédito, emitido pelo
fornecedor;

¢) Plano de amortizagdo do crédi o a contratar.

2. A autorizagdo a que se refere o ni mero anterior € prévia a
realizagio da importagdo.

ARTIGO 79
(Créditos ligados a exportagdo de mercadorias)

A concessdo de crédito relacionado com a exportagdo de
mercadorias, havendo ou nio juros, e;td sujeita 3 autoriza¢do
do Banco de Mogambique, prévia a efictivagio da exportagdo,
quando o prazo de liquidagdo for superior a dois anos, sendo o
respectivo pedido efectuado através do preenchimento de

formuldrio de modelo préprio, instituido pelo Banco de.

Mogambique, instruido com os segui ites elementos:
a) Documentos de identificagdo das partes;
b) Factura proforma ou outro dc cumento contratual com
a indicag@io das condi¢des de crédito, emitido pelo

fornecedor;
¢) Plano de amortizagio do créd to a contratar.

ARrTIGO 80
(Créditos ligados a importagdo de servicos)

1. A contracgdo de crédito relacionado com importagdo de
servigos de assisténcia técnica ou servigos de outra natureza,
havendo ou ndo juros, estd sujeita & autorizagio do Banco de
Mocambique, prévia a realizag¢do dos servigos, quando o prazo
de tiquidacdo for superior a dois anos, sendo o respectivo pedido
efectuado mediante o preenchimento de formulédrio de modelo
proprie, instituido pelo Banco de Mogambique, instruido com
os seguintes elementos:

a) Documentos de identificagdo dos intervenientes;
b) Projecto de contrato de prestacio de servigos;

¢) Factura proforma ou outro documento contratual com a
indicagdo das condi¢des de crédito, emitido pelo
prestador dos $ervigos.

2. Tratando-se de crédito resultante da conversdo de
honordrios devidos por servigos j prestados, com pagamento
em situacdo de mora, a autorizago do respectivo pedido estd
condicionada & prévia liquidagio de todos os encargos
tributdrios que eram devidos antes da conversio.

ArTiGo 81
{Créditos ligados a exportagdo de servigos)

A concessio de crédito relacionado com a exportagdo de
servigos seja qual for a natureza, havendo ou nio juros, estd
sujeita a autoriza¢do do Banco de Mogambique, sendo esta,
prévia 2 realizagio dos servigos, quando o prazo de reembolso
seja superior a dois anos devendo o respectivo pedido ser
efectuado mediante preenchimento de formuldrio de modelo
préprio, instituido pelo Banco de Mogambique, instruido com
os seguintes elementos:

a) Documentos de identificagdo dos intervenientes;
b) Proposta de contrato de presta¢io de servigos;

¢) Factura proforma ou outro documento contratual com a
indicagdo das condicdes de crédito, emitido pelo
prestador dos servigos.

SECCAO VII

Empréstimos ou créditos financeiros

ARTIGO 82
(Ambito)

1. A presente sec¢do aplica-se as operagdes de empréstimos
ou créditos financeiros, entre residentes e nao residentes, nao
abrangendo empréstimos de caricter pessoal, como tal definido
neste Regulamento.

2.As disposigdes desta sec¢do aplicam-se ainda, com as
necessarias adaptag®es, aos suprimentos feitos pelos sGcios a
uma sociedade comercial.

ARTIGO 83 -
(Empréstimos. financeiros recebidos do estrangeiro)
1. O pedido de autorizagdo para a contracgdo de empréstimo
ou crédito financeiro do estrangeiro é efectuado mediante o
preenchimento de formuldrio de modelo proprio, instituido

pelo Banco de Mogambique, devidamente instruido com os
seguintes elementos:

a) Documentos de identificag@o das partes;

b) Cépia da proposta de empréstimo ou crédito;
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¢) Fundamentagio sobre as razdes de caracter econdmico
ou social que justificam o endividamento;

d) Demonstra¢Ses financeiras ot. comprovativo da fonte
de recursos para a liquida¢d » do empréstimo.

2. Para efeitos de consolidagdo do registo cambial e inicio
dos desembolsos, 0o mutudrio deve remeter ao Banco de
Mocambique a cpia autenticada do acordo de empréstimo, no
prazo de trinta dias a contar da data d. sua assinatura.

3. Oregisto dos desembolsos a que se refere o niimero anterior
¢ feito mediante o preenchimento de formuldrio de modelo
proprio, instituido pelo Banco de Mogambique, devidamente
instruido com os seguintes elementos:

a) Bordereau bancirio emitido pelo banco do mutudrio,
comprovando a entrada de fundos;

b) Comprovativo da entrada de bens, quando o desembolso
seja feito através da impoirtagio de equipamento,
maquinaria ou outros bens materiais previstos nos
respectivos termos de contiato, sendo o respectivo
valor determinado com referéncia a pregos CIF.

4. Salvo disposigdo em contririo, nio sdo autorizados
empréstimos cujo desembolso esteja condicionado A emissdo
de garantias do Estado ou do Banco di: Mogambique.

ArTico 84
(Servigo da divida)

1. O controlo e acompanhamento d»> servigo da divida é da
exclusiva responsabilidade do mutuirio.

2. O pagamento dos juros e outros ¢ncargos decorrentes do
empréstimo tem a natureza de transacgd) corrente, néo carecendo
de autorizagiio do Banco de Mogambiijue.

3. Sem prejuizo do previsto no nimero anterior, os pagamentos
relativos & amortizag@o do capital (principal) esta sujeito ao
registo mediante o preenchimento de formuldrio de modelo
proprio, instituido pelo Banco de Mo;ambique, devidamente
instruido com o aviso ou nota de débilo.

4. A realizagiio de transferéncias inerentes ao pagamento a
que se refere o n.° 2 obedece aos procedimentos previstos no
artigo 57 do presente Regulamento.

ArTIGO 85

(Empréstimos financeiros concedilos ao estrangeiro)

1. O pedido de autorizagdo para a concessdo de empréstimo
ou crédito financeiro de residente a ndo 1esidente, no estrangeiro,
€ efectuado mediante o preenchimento ¢ e formuldrio de modelo
prdprio, instituido pelo Banco de Mogambique, instruido com
0s seguintes elementos:

a) Documentos de identificagio cas partes;
b) Cépia da proposta de contrato d=empréstimo ou crédito;
¢) Demonstragdes financeiras.

2. Para efeitos de consolidagio do reg;isto cambial, a entidade
mutuante deve remeter ao Banco de Magambique, no prazo de
trinta dias a contar da data da sua assina .ura, a c6pia autenticada
do acordo de empréstimo ou crédito, contendo, entre outra
informagio, o plano de amortizagdo.

3. Os recebimentos decorrentes da amr ortizagdo pelo mutudrio
seguem, com as necessdrias adaptagGes, o regime previsto no
artigo 8 do presente Regulamento.

ARTIGO86
_(Suprimentos)

Nos casos.em que 0.empréstimo ou crédito financeiro assuma
a forma de suprimento, para além dos documentos a que se
referem os_artigos 83 e 85 do presente Regulamento, os
interessados devem ainda juntar ao pedido de autorizagao:

.a) Cépiada deliberagdo da Assembleia Geral que autorizou
0S suprimentos;
b) Bordereau bancério comprovativo da entrada ou saida
de capital a favor da empresa mutudria.

SECCAO VI

Garantias bancarias

ArTiGO 87

(Garantias concedidas por residentes a nao residentes)

1. Salvo o estipulado no n.° 3 do presente artigo, qualquer
entidade residente, incluindo os ‘bancos, deve submeter 2
aprovagio prévia do Banco de Mogambique quaisquer tipos de
garantias envolvendo pagamento a:

a) Nio residente, em meticais ou em moeda estrangeira;
b) Residente, em nome € por conta de um nfo residente.

2. Os pedidos de autorizagdo sdo efectuados mediante o
preenchimento de formuldrio de modelo préprio, instituido pelo
Banco dé: Mogambique, instruido pelos seguintes elementos:

a) Documentos de identificacfio das partes;

b) Documento de fundamentagdo, indicando as razdes do
,f;edljd'o bem assim com que recursos serd feito o
pagamento, em caso de a garantia ser accionada.

. 3. Néo carece de aprovagio prévia do Banco de Mogambique
qualquer garantia que verifique pelo menos uma das seguintes
circunstincias:

a) Seja prestada por periodo igual ou inferior a trezentos e
sessenta dias; S

b) Seja a favor de entidade ndo residente ou por conta de
entidade residente ao abrigo de transacg@o que tenha
ja sido p;cviamengei aprovada pelo Banco de
Mogambique;

¢) Seja por conta de ndo residente para qualquer propdsito,
desde que contragarantida por depdsito de igual
montante exigivel a primeira solicitagdo;

d) Sendo por conta de residente ou ndo residente, seja
dada a favor das alfindegas, no decurso dos negécios
com resi)eito a falta de documentos, autenticidade
das assinaturas e resgate de mercadoria sob recibo.

4. Os bancos, desde que preenchidos os requisitos previstos
no presente artlgo podem efectuar qualsquer pagamentos ao
abrigo das referidas garantias quando estas nio tenham sido
emitidas pelas Mesmos.

ARTIGO 88
(Garantias concedidas por ndo residentes a residentes)

A obtengio e utilizagiio por residente- de qualquer garantia
bancéria emitida.por entidade:nio residente estd sujeita i
autorizacdo de Banco de Mogambique, sendo. o respectivo

Edicdo Electronica © Pandora Box Lda. - todos os direitos reservados



336—(466)

Edigdo Electronica © Pandora Box Lda. - todos os direitos reservados

| SERIE — NUMERO 52

pedido efectuado mediante o preenchimento de formulério de
modelo préprio, instituido pelo Banco de Mogambigque,
devidamente instruido com os seguintes elementos:

a) Documentos de identificaydo do interessado e da
entidade emitente da garartia;

b) Documento de fundamentagio, indicando as razdes do
pedido;

¢) Documento contendo os termos e condigGes da emissdo
da garantia.

SECCAO IX
Transferéncias em execugéo de contratos de seguros

ArTIGO 89
(Ambito)

1. Tém a natureza de operag¢des de capitais as transferéncias
entre residentes e nfio residentes em :xecucéo de contratos de
seguro de duragfo superior a um ano ou que estejam relacionados
com uma operagio de capitais.

2. As transferéncias relacionadas co n seguros que ndo relinam
0s requisitos prescritos no nimero anterior consubstanciam
transacgdes correntes, sendo, por issc, livres de autorizagio do
Banco de Mogambique, sem prejuizo dos procedimentos
inerentes a verificagio ¢ controlo nos termos gerais do presente
Regulamento.

ArTGo 90
(Transferéncias em execucdo de contratos de seguro)

1. A realizagdo de qualquer transferéncia em execy¢io de
contrato de seguro qualificdvel comc operacgiio de capitais-nos
termos do n.° 1 do artigo anterior estd sujeita & autorizagdo do
Banco de Mogambique, sendo o respectivo pedido efectuado
mediante o preenchimento de formuldrio de modelo préprio,
instituido pelo Banco de Mogambiquie, devidamente instruido
com os seguintes elementos:

a) Documentos de identificagdo dos intervenientes,.

incluindo do beneficidrio;

b) Proposta de apélice de segu -os;

¢) Parecer favordvel da Inspecgdo-Geral de Seguros;

d) Comprovativo da fonte de recursos para pagamento
dos prémios.

2. O disposto no niimero anterior aplica-se quer se trate de
seguro constituido por residente a favor de néo residente quer
no caso contrdrio.

SECCAO X
Operag¢des sobre titulos e outros instrumentos transaccionados no
mercado monetario e e capitais

ArTiIG0 91

(Titulos e outros instrumentos transiaccionados no mercado
monetédrio ¢ de capitais no estrangeiro)

1. O pedido de autorizagdo para a realizagdo de operagdes
com titulos e outros instrumentos trinsacionados no mercado
de capitais no estrangeiro é efectuado mediante preenchimento
de formulario de modelo préprio, instituido pelo Banco de
Mog¢ambique, devidamente instruido com os seguintes
elementos:

a) Documentos de identificagd» dos intervenientes;

b) Documento contendo os termos e condi¢des do negécio,
incluindo correspondéncia trocada com as entidades
intermedidrias sobre o investimento;

~

¢) Documentos relativos a identidade da entidade
intermedidria do negécio, nomeadamente, gestor de
carteira, corrector e custddia;

d) Comprovativo de rendimentos ou demonstragdes
financeiras conforme se trate de uma pessoa singular
ou colectiva;

¢) Comprovativo do cumprimento das obrigacdes fiscais.

2. Para efeitos de consolidacfo do registo cambial, a entidade
interessada deve ainda apresentar o comprovativo da aplicagdo
dos fundos no estrangeiro.

ARTIGO 92
(Declaragdo ewepatriamento)

As operagJes realizadas ao abrigo do disposto nos artigos 75
e 91 estdo sujeitas-ao dever de declaragio, sendo que, em caso
de descontinuidade do investimento, os respectivos fundos estao
sujeitos a obrigatoriedade de repatriamento. -

ARTIGO 93

(Titulos e outros instrumentos transaccionados no mercado
monetdrio e de capitais em Mocambique}

1. A realizag8o no pafs de operagdes relativas a titulos de
mercado monetdrio ou de capitais, por entidades ndo residentes,
efectiva-se através de intermedidrios financeiros autorizados a
operar em Mogambique, mediante autorizagio do Banco do
Mogambique.

2. Para efeitos do disposto no nimero anterior, é da
responsabilidade dos intermedidrios financeiros a submissdo
dos pedidos. ao Banco 'de Mogambique bem como a condugio
de todo o processo inerente ao registo e, sendo o caso, a
reexportagdio do capital investido e dos ganhos.

3. A autorizag@o pelo Banco de Mogambique estd sujeita a
apresentacdo pela entidade interessada do respectivo pedido
através dos seguintes documentos:

@) Formulério de pedido de autorizagdo, de modelo
instituido pelo Banco de Mogambique, devidamente
preenchido;

b) Documentos de identificagfio do investidor;

¢) Comprovativo da legitimidade da posse dos fundos a
investir.

4. A exportagio do capital e dos ganhos estd condicionada a
apresentacdo do comprovativo de cumprimento das obrigag3es
fiscais. ~

5. Relativamente as operacdes de mercado monetdrio, a sua
autorizagdo estard ainda dependente das condi¢des de mercado,
em fungdo da apreciagfio pela autoridade cambial.

6. O regime estabelecido nos niimeros anteriores nio abrange
as operagbes com titulos ou outros instrumentos realizados por
ndo residentes junto da Bolsa de Valores, s quais seguem regime
especial estabelecido no presente Regulamento.

SECCAO XI
Importag@o e exportacao fisica de valores
ARTIGO 94

(Importagdo e exportacdo de notas ou moedas metalicas
- estrangeiras)

1. O Banco de Mogambique pode, e a pedido dos bancos,
emitir boletim de autorizagdo de importagdo e de exportagdo de

notas e moedas estrangeiras.
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2. O boletim de autorizagdo de impcrtagdo e de exportagdo
de notas € moedas estrangeiras € emitido com validade
correspondente ao horizonte temporal indicado no pedido de
importa¢do ou de exportagio, com valilade até ao maximo de
um ano.

3. Uma vez emitido o correspondente poletim de autorizagdo
de importacdo ou de exportagio de notas e moedas estrangeiras
pelo Banco de Mocambique, o banco f ca obrigado a registar,
diariamente, de acordo com os procedimentos a serem
determinados pelo Banco de Mogambique, a informagio
estatistica sobre as importlagoes ou exportacdes efectivas.

ARTIGO 95
(Importagdo e exportagdo e titulos)

L. O disposto no presente artigo aplici-se, com as necessdrias
adaptagGes, a importagdo ou exporta¢do a grosso para fins
comerciais de letras, livrangas, extracios de factura, acgdes,
obrigagdes, quer nacionais quer estrange iros, cupdes bem como
titulos de divida publica, realizados por institui¢cdes autorizadas.

2. O regime referido no niimero ant:rior nio se aplica aos
casos em que a importa¢do ou exportagdo de titulos seja no
ambito das operagdes de Bolsa, as quais obedecem a um regime
especial.

SECCAO XII
Empréstimos de caracter pessoal

ARTIGO 96
(Empréstimos de caracter pessoal recebidos do estrangeiro)

1. O pedido de autorizagio para a con ratag¢do de empréstimo
de caricter pessoal é efectuado mediante o preenchimento de
formulario de modelo préprio, instituido pelo Banco de
Mogambique, devidamente instruid> com os seguintes
elementos:

a) Documentos de identificagdo d > mutuante e mutuario;
b) Cépia da proposta de empréstinio;
¢) Fundamentagio sobre as razdes de cardcter econémico
ou social que justificam o endividamento;
d) Demonstragdo da fonte de recursos para o reembolso
do empréstimo;
¢) Comprovativo da origem licita dos fundos mutuados.
2. Para efeitos de consolidagio do registo cambial e inicio
dos desembolsos, o mutudrio deve 1emeter ao Banco de
Mocambique a-referéncia e copia autenticada do acordo de
empréstimo, no prazo de 30 dias a contar da data da sua
assinatura.
3. Salvo disposi¢do em contrdrio, ndo sdo autorizados
empréstimos cujo desembolso esteja condicionado a emissdo
de garantias do Estado ou do Banco de Mogambique.

ARTIGO 97
(Empréstimos de caracter pessoa] concedidos ao estrangeiro)
1. O pedido de autorizagéo para a conicessdo de empréstimo
de caricter pessoal por residente a ndo residente, no estrangeiro,
é efectuado mediante preenchimento de formulério de modelo
préprio, instituido pelo Banco de Mogimbique, devidamente
instruido com os seguintes elementos: )

a) Documentos de identificagio do mutuante e mutudrio;
b) Copia da proposta de empréstin o;

c¢) Fundamentag@o sobre as razdes de caricter econémico
ou social que justificam o endividamento;
d) Demonstragdo da fonte de recursos para o reembolso
_ do empréstimo;

e) Comprovativo da origem licita dos fundos mutuados.
2. Para efeitos de consolidacio do registo cambial e inicio
dos desembolsos, o mutuante deve remeter ao Banco de
Mogambique cépia autenticada do acordo de empréstimo, no

prazo de 30 dias a contar da data da sua assinatura.

CAPITULO V

Outras operacdes cambiais

SECCAO 1
Outras operagdes cambiais sujeitas a autorizagao

SUBSECCAO 1
Outros movimentos de capitais

ARrTIGO 98

(Transferéncias e recebimentos nao qualificados como
transacgdes correntes)

1. A transferéncia para exterior e o recebimento do exterior
nio qualificados como operagdes correntes estd sujeita a prévia
autorizac¢io do Banco de Mog¢ambique, por for¢a do disposto
na alinea i) do n.° 3 do artigo 6 da Lei Cambial.

2. O disposto no niimero anterior abrange, entre outras
operagdes, a transferéncia ou o recebimento de:

a) Herangas e legados;

b) Valores referentes a impostos sobre herangas ¢ legados;

¢) Valores referentes a indemnizac¢Oes diversas ndo
relacionadas com seguros, desde que com caricter de
capital;

d) Activos constituidos no pais por nio residentes ou por
residentes no estrangeiro, em caso de imigragdo ou
emigragio;

e) Reembolsos efectuados em caso de anulacio de
contratos ou pagamentos indevidos com caricter de
capital;

Jp Pagamentos devidos & compra ou venda de direitos de
autor, marcas, licengas, patentes, “franchising”,
“royalties” ou outros direitos de propriedade
industrial e intelectual.

3. Para efeitos de autorizagio, a entidade interessada deve,
por si ou através dum banco autorizado a operar em
Mogambique, submeter o respectivo pedido, mediante
préenchimento de formuldrio de modelo préprio instituido pelo
Banco de Mogambique, devidamente instruido com os seguintes
elementos:

a) Documentos de identificagio dos intervenientes;

b) Documentos comprovativos dos factos ou caracteri-
zagdo da transacgdo que constituem a base para a
solicitagdo e que conferem legitimidade ao
solicitante;

¢) Comprovativo da satisfagio das inerentes obrigagdes

fiscais, Hos termos, da legislacio aplicavel.,
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SUBSECQAO 1]
Outras operagdes_czmbiais

ARTIGO 99

(Aquisi¢ao ou alienagao de ouro cu prata amoedados)

1. A aquisi¢@o ou alienagio de ouro ou prata amoedados
carece de autoriza¢do do Banco de M¢ambique, por forga do
disposto na alinea a) do n.° 3 do artig> 6 da Lei Cambial.

2. Para efeitos de autorizagiio, a er tidade interessada deve,
por si ou através dum banco auiorizado a operar em
Mogambique, submeter o respectivo pedido, mediante
preenchimento de formuldrio de modelo préprio instituido pelo
Banco de Mo¢ambique, devidamente instruido com os seguintes
elementos:

a) Documentos de identificagdo dos intervenientes;

b) Documento contendo os termos e condigbes da
aquisi¢fio ou alienagio; .

¢) Em caso de alienag@o, o comprivativo da posse legitima.

3. O disposto nos n.* 1 e 2 do presente artigo no se aplica
aos casos de aquisi¢do e alienagiio para fins comerciais.

ArTIGO 100
(Exportagdo de metai:; preciosos)

1. A exportagio de ouro, prata, platina ou de outros metais
preciosos em barra, lingote ou em outra forma ndo trabalhada
carece de autorizagio do Banco de Mogambique, por forga do
disposto na_alinea b) do n.” 3 do artigo 6 da Lei Cambial.

2. Para efeitos de autorizagio, a eatidade interessada deve,
por si ou através de um banco aitorizado a operar em
Mogambique, submeter o respectivo pedido, mediante o
preenchimento de formulario de mode.lo préprio instituido pelo
Banco de Mogambique, devidamente instruido com os seguintes
elementos:

a) Documentos de identificagic dos intervenientes;

b) Documento contendo os :ermos ¢ condigbes da
exportagdo;

¢) Licenga de comercializagido;

d) Licenga de exportador, t-atando-se de primeira
exportagao.

3. Tratando-se de segunda exportagdo ou subsequente, a
autoriza¢io do Banco de Mogambique depende da apresentagio
de comprovativo de repatriament) da receita da tltima
exportagio.

4. Sempre que haja exportagio de ouro, prata, platina ou de
qualquer outro metal precioso pira venda ou dagdo em
cumprimento, o Banco de Mogambique goza de direito de
preferéncia na compra dos referidos metais, nos precisos termos
constantes da proposta de venda ou (lagdo em cumprimento.

ArTIGO 101

{Abertura e movimentagio de cont:s de ndo residentes em
moeda nacional relacionadas com operagdes de capitais)

1. A abertura ¢ movimentagio de conta em moeda nacional
por entidade nio residente, quando r:lacionada com’ operagdes
de capitais, carece de autorizagdo dc Banco de Mogambique,
por forga do disposto na alinea ¢} d> n.° 3 do artigo 6 da Lei
Cambial.

2. O pedido de autorizag@o para.a abertura da conta deve ser
submetido ao Banco de Mogambique, pela entidade interessada
ou através de um banco-autorizado « operar em Mogambique,

em simultineo com o pedido de autorizagdo da respectiva
operagdo de capitais ou em separado, nos casos em que a
necessidade de abertura da conta se venha a verificar em
momento posterior.

3. Em qualquer dos casos referidos no nimero anterior, o
pedido de autorizagdo deve ser instruido, no minimo, com os
seguintes elementos:

a) Documentos de identificagdo;
b) Caracterizagdo da operagdo de capitais a que a conta
diz respeito;
¢) Condigdes de movimentagdo, em termos de requisitos
de obrigacdo e finalidades.
4. Na abertura das contas junto dos bancos, devem ser
observados os demais requisitos relativos a abertura de contas
bancérias em geral.

ArTiGO 102
(Abertura e movimentagio de contas em moeda estrangeira)

1. A abertura e movimentagiio de novas contas em moeda
estrangeira ou em unidades de conta utilizadas em
compensagdes ou pagamentos internacionais por residentes estd
sujeita 3 autorizagdo do Banco de Mogambique, por forga do
disposto na alinea d) do n.” 3 do artigo 6 da Lei Cambial.

2. Para efeitos de autorizagio, a entidade interessada deve,
por si ou através de um banco autorizado a operar em
Mogcambique, submeter o respectivo pedido, mediante o
preenchimento de formuldrio de modelo préprioe instituido pelo
Banco de Mogambique, devidamente instruido com documentos
de identificagao.

3. As contas em moeda estrangeira tituladas por entidades
residentes devem ter como fontes de alimentagdo:

a) Em relagdo is pessoas singulares:

(i) Depésitos de notas ou cheques de viagem;

(i) Transferéncias de contas bancirias; |

(iii) Fundos provenientes de empréstimos contraidos
no exterior;

(iv) Deptsito de outros meios de pagamento aceites
pelo sistema bancario.

b) Em relag@o as pessoas colectivas:

(i) Fundos provenientes de empréstimos ou destinados
i sua amortizagio;

(if) Fundos provenientes de receitas de exportagdo
ou de rendimentos de investimento no exterior,
até ao limite de cinquenta por cento, conforme
estabelecido na alinea a) do n.°4 e na alinea c)
do n.° 8 do artigo 8 do presente Regulamento.

4. O levantamento dos fundos das contas de residentes em
moeda estrangeira sé pode ser efectuado para fins de viagem ao
estrangeiro, e estd limitada ao valor méximo equivalente a
USD 5 000,00 (cinco mil délares dos. Estados Unidos da
América), por transacgao. ,

5. O disposto no niimero anterior € aplicdvel as contas em
moeda estrangeira tituladas por néo residentes, cuja abertura e
movimentagdo, quando ndo relacionadas com operagdes de
capitais, € livre de autorizagfio da autoridade cambial e obedece
aos requisitos das contas bancérias em geral.

6. A efectivagdo de débitos em conta de residentes em moeda
estrangeira, quando se destine a pagamentos sobre o exterior,
estd sujeita 2 observincia dos requisitos inerentes a operagido
cambial a que dizem respeito, nos termos previstos no presente

Regulamento. ) o
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SECCAO 1l

Pagamento de contribuiges em esquemas de seguranga social
complementar no estrageiro

ArTico 103

Contribuicdes para esquemas de segurang¢a social
complementar no esirzngeiro

1. As transferéncias relacionadas com pagamento de
contribuicdes em esquemds de seguranca social complementar
no estrangeiro estd sujeita i autorizagio do Banco de
Mogambique mediante a apresentacio do parecer favoravel da
entidade responsdvel pela supervisao dos seguros.

2. A decisido do Banco de Mogambijue deve ter em conta,
entre outros critérios atendiveis, a disponibilidade de moeda
cstrangeirﬁ, a situagdo macroeconémica do pais e as condi¢des
do mercado cambial.

SECCAOQ 11

Outras operagdes cambiais ndo sujeitas & autorizagao

ArTiGO 104

(Entrada e saida fisica de notas e myedas estrangeiras)

1. A entrada e saida fisica de notas € rnoedas estrangeiras em
territério nacional estd limitada a0 montante equivalente a
USD 5 000,00 (cinco mil délares dos Estados Unidos da
América), ndo carecendo de qualquer declaragio.

2. Exceptua-se do limite imposto pelo nimero anterior a saida
de numerario proveniente de ganhos de jogos de fortuna e azar
nos termos preconizados no n.® 4 do artigo 112 deste
Regulamento.

ArTIGO 105

(Entrada e saida fisica de notas e rnoedas nacionais)

1. Para efeitos de registo cambial, a entrada e saida fisica de
notas e moedas nacionais de montante superior a 10 000,00 MT
(dez mil meticais) deve ser declarada.

2. A declaragio deve ser emitida mecliante o preenchimento
em duplicado, de impresso de modelo préprio, instituido pelas
autoridades aduaneiras, devendo o viajante conservar a segunda
via do mesmo.

3. A autoridade aduaneira referida no niimero anterior deve,
numa base trimestral, enviar a informa;ao compilada sobre a
entrada e saida de moeda nacional ao Banco de Magambique.

CAPITULO VI
Regimes cambiais esf eciais

SECCAO I

Intercdmbio em zonas fror teirigcas

ArTIGO 106

(Comércio de cambios em regime especial nas zonas .
fronteirigas)

No dmbito do intercdmbio em zonas fionteirigas, € permitido
o exercicio do comérico de cimbios cm regime especial a
entidades que, ndo reunindo os requisitos previstos na legislacao
aplicdvel as instituicdes de crédito e sociedades financeiras,
satisfacam as condi¢des minimas e solicitem a devida
autorizagdo nos termos do presente Reg ilamento.

ArTIGO 107

{Condig¢des minimas ;ara o comércio de cdmbios em regime
espesial nas zonas fronteiricas)

Constituem condi¢bes minimas para a realizagao do coméreio
de cAmbios #m regime especial nas zonas fronteirigas, nos termos
da presente sec¢o:

a) Ter domicilio na zona fronteirica em que se pretende
realizar a actividade;

b) Ter uma fonte de rendimentos que possa sustentar o
inicio da actividade do comércio de cimbios;

¢) Ter referéncias abonatdrias da autoridade administrativa
local, que deverdo atender, nomeadamente aos
seguintes elementos:

(1) Idoneidade;

(if) Capacidade para assegurar, por si proprio ou por
terceiro, a prestacdo de informagdo obrigatdria
sobre a actividade as autoridades competentes;

(iii) Possuir instalagdes onde a actividade do comércio
de cimbios possa ser desenvolvida;

(iv) Obter a necessaria autorizagio do Banco de Mo-
¢ambique, que fixara os termos do exercicio desta
actividade.

ArTIGO 108

(Pedidos de autorizagio)

1. Para efeitos de autorizacio a que se refere o artigo anterior,
as entidades interessadas devem submeter o respectivo pedido
ao Banco de Mocgambique instruido pelos seguintes
documentos:

a) Documento de identificagdo do requerente;
b) Formuldrio do pedido, devidamente preenchido;

¢) Declaragio de residéncia passada pela Autoridade
Administrativa do Distrito.

2. A declaragdo a que se refere a alinea ¢) do niimero anterior
deve conter a certificagiio dos seguintes elementos:

a) Residéncia do requerente;
b) Idoneidade do requerente;
¢) A realizagdo pelo requerente de actividade que permite
a obtencdo de recursos que possam sustentar a
realizacdo de comércio de cimbios;
d) A disposigido pelo requerente de instalagGes para a
realizagdo da actividade do comércio de cambios.
3. Os pedidos de autorizagao a que se refere o presente artigo
dio entrada na Administragdo do Distrito da zona fronteirica
em que se pretende a realizagdo da actividade, sendo por esta
tramitada para a Filial ou Agéncia do Banco de Mogambique
que supervisa a area territorial do Distrito.
4. A autorizagdo é concedida mediante a emissdo de uma
licenca anual, renovdvel.

ArTiGo 109

(Dever de remessa de informagao)

As entidades autorizadas ao exercicio do comércio de cimbios
nos termos da presente sec¢do ficam obrigadas a remeter ao
Banco de Mocambique, o reporte semestral dos movimentos
efectuados, através de modelo préprio instituido pelo Banco de
Mocambique, observando, para o efeito a tramitagio prevista

no artigo anterior.
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SECCAO Il
Transferéncias de Ganhos de Jogos

ARTIGO 110
(Ambito)

1. As disposi¢des da presente secgio aplicam-se s

transferéncias para o exterior de ganhos resultantes da prética

de jogos de fortuna ou azar ou de diversao social por jogadores
ndo residentes, em recintos autorizados pela autoridade
competente, nos termos da let. '

2. Rege-se ainda pelas disposigdes da presente secgiio o
exercicio do comércio parcial de cimbios relacionado ou para
fins das transferéncias a que se refere o nlimero anterior.

ArTiGo 111
{Transferibllidade)

Os rendimentos resultantes da prética de jogos de fortuna ou
azar ou de diversdo social a que se refere.o artigo anterior séo
transferiveis para o exterior desde que preenchidos os réquisitos
e observados os procedimentos previstos no presente
Regulamento e demais legislagdo aplicivel.

Armco 112 .
{Requisitos geralis para transferéncia de ganhos de jogos)

1. Sem prejuizo do disposto no artigo seguinte, sobre ganhos
resultantes de jogos realizados por jogadores ndo residentes
exclusiva ou parcialmente em moeda estrangeira, a transferéncia
para o exterior de ganhos de jogos de fortuna ou azar ou de

-diversao social & efectuado mediante a emissao do competente
Certificado de Ganho de Jogo, abreviadamente CGJ.

2. Nzo carece de autorizagio nos termos do presente
Regulamento, a saida através dos postos fronteirigos do pais de
montante em numerdrio proveniente de ganhos em jogos de
fortuna ou azar ou de diversdo social que ndo exceda o limite
equivalente a USD 5 000,00 (cinco mil ddlares dos Estados
Unidos da Ameérica). '

3. A saida através dos postos fronteiricos do pais de ganhos
provenientes de jogos de fortuna ou azar ou de diversio social
de montantes em numerdrio superiores ao equivalente a
USD 5 000,00 (cinco mi! délares dos Estados Unidos da
América), ou de qualquer montante quando feita por via banciria,

estd sujeita a autorlzagao nos termos previstos nos artigos 115 e
116.

ArTtico 113

(Ganhos lesultantes de jogos reallzados em moeda
: : estrangetra)

- 1.-Ao jogador ndo residente que realize operagdes cambiais e
dispenda exclusivamente moeda estrangeira, para efeitos de
pritica de jogos de fortuna ou azar, e que tenha obtido ganhos,
a entidade exploradora do jogo emitiré o respectivo “Certificado
de Ganhos do Jogo”, de modelo aprovado pela Inspecgao-Geral
" de Jogos, ouvido o Banco de Mogambique.

2.0 certificado 4 que se refere o némero anterior, quando

devidamente confirmado pela Inspecg@o-Geral de Jogos, servira

de base para efeitos de autorizagio de transferéncia para O

exterior dos respectivos -ganhos. . :

3. Os valores a transferir, resultantes de ganhos de jogo,
‘referidos nos nlimeros -anteriores, ndo obedecem a guaisquer

limites, desde que devidamente documentados e ratificados pela
- Inspecgio-Geral de Jogos.
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4. Qualquer moeda estrangeira, com curso legal no pais de
origem e livremente, convertivel, apresentada junto das entidades
exploradoras de jogos de fortuna ou azar para efeitos de aposta,
poderd ser convertida para a moeda indexada na unidade de
jogo, em pritica na entidade de jogos em causa, na forma de
fichas ou créditos de jogo.

5. Os prémios ganhos, através das apostas referidas no niimero
anterior, podero ser pagos até ao limite do moutante com que o
jogador tiver adquirido fichas ou créditos de jogo, e o
remanescente na moeda indexada da unidade de jogo, ndo lhe
assistindo o direito de exigéncia de pagamento da totalidade
do prémio na moeda de aquisigiio das fichas de jogo.

ArTiIGO 114
(Registo especial)

.

1. O registo especial para efeitos de transferéncia de ganhos
de jogos de fortuna ou azar ou de diversiio social € efectuado
com base na emissao do competente Certificado de Ganho de
Jogo. '

2. O Certificado de Ganho de Jogo € emitido pela entidade
concessiondria do jogo, obedecendo a modelo préprio aprovado
pela Inspecgio-Geral de Jogos, ouvido o Banco de Mogambique.

3. O Certificado de Ganho de Jogo deve ser datado e assinado
pelo Caixa, pelo chefe de sala e pelo Director da entidade
concessiondria de jogos onde tiver sido ganho o valor objecto
do Certificado, devendo dele constar necessariamente a
identificagdo do jogador, o montante ganho e a forma de
pagamento, conforme previsto no modelo a que se rcfere 0
ntimero anterior.

4. No Certificado de Ganho de Jogo o beneficidrio deve
declarar ser nio residente em Mogambique, indicar o nGmero,
data, local e entidade emissora do visto de entrada, assim como
o respectivo passaporte € sua nacionalidade.

Armico 115
{Autorizagdo da transferéncia ou saida tisica)-

1. A autorizagdo da transferéncia para o exterior do montante
ganho é dada pela Inspeccio-Geral de Jogos, através da aposigio
no Certificado de Ganho de Jogo da assinatura do Inspector em’
servigo e do carimbo em uso no Servigo de Inspecgao junto da
entidade concessiondria de jogos. -

2. A efectivagio da transferéncia ou saida fisica depende da
apresentagio pelo jogador, junto das entidades competentes,
do Certificado de Ganho de Jogo emitido nos termos do nimero
anterior, -

ArtiGgo 116
(Distribuigac do Certmcado de Ganho de Jogo)

O Certificado de Ganho de Jogo deve ser emitido em
quadruplicado, destinando-se:

a) O original, a0 jogador beneficiario da transferéncia;

5) O duplicado, 2 apresentac¢do junto da entidade adua-
neira no posto fronteirigo de saida do pais, tratando-
-se de montantes em numerdrio, ou a apresentagio
junto do banco da entidade concessionéria de jogos,
tratando-se de transferéncia bancaria;

¢) O triplicado, a Inspecgio-Geral de Jogos; ¢

d) O quadruplicado, 2 entidade concessiondria de jogos,

. emitente do certificado.
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ArTIGO 117

(Conversao dos prémios em moeda estrangeira por moeda
nacional)

E permitido aos jogadores ndo reside 1tes proceder ao cdmbio
dos prémios ganhos em moeda estrange ira por moeda nacional.

ArTico 118

(Mecanismos de transfaréncia).

O pagamento do ganho de jogos pe ‘mitidos ou autorizados
nos termos do presente Regulamento pode ser efectuado por
numerdirio, transferéncia banciria ou qualquer meio de
pagamento, incluindo carregamento d: cartdes bancarios.

ARrTIGO 119

(Comércio parcial de cambios no ambito da exploragao
de jogos)

1. Podem exercer o comércio parcial de cAmbios relacionado
com a actividade de jogo, através de estabelecimento de um
servigo especifico e mediante a necessdiia autorizagio do Banco
de Mocambique, as entidades que exploram jogos de fortuna
ou azar ou de diversio social.

2. E permitida 2s entidades exploradoras de jogos, quando
nao disponham de um servigo especifico para o exercicio do
comércio parcial de cdmbios, a realizagZ o de operagGes cambiais
relacionadas com a actividade de jogos, nas.suas caixas
compradoras.

3. E vedado is entidades a que se re ‘ere o niimero anterior o
exercicio de comércio de cambios em actos que nio estejam
relacionados com a sua actividade.

ARTIGO 120
(Prestacao de informacgao camb al e fiscalizagdp)

1. A entidade concessiondria de jogos deve prestar ao Banco
de Mogambique a informacdo cambial e os esclarecimentos
que lhe sejam solicitados sobre a maté -ia.

2. O Banco de Mogambique pode realizar inspecgdes as

"entidades concessiondrias de jogos, em matéria de sua
responsabilidade, na qualidade de auioridade cambial ¢ de
supervisor do sistema financeiro.

3. Para efeitos do disposto nos nimeros anteriores, as
entidades concessionirias de jogos devem, manter em arquivo
os documentos relativos a ganhos de j>gos, por jogadores nio
residentes, objecto de emissio de Certificado de Ganho de Jogo.

Art1GO 121
(Regime supletivo)

Em tudo que ndo esteja especialmente previsto na presente
secgio ¢ aplicavel o regime geral das operagdes cambiais, nos
termos da Lei Cambial.

SECCAO {11

Operagbes de Boisa
ArTIGO 122
(Ambito)

1.As disposi¢des da presente szc¢do aplicam-se aos
procedimentos para investimentos, transferéncias de capitais,

juros, dividendos ¢ »utros rendimentos relacionados com
transacgOes de valores mobilidrios admitidos a negociagao na
Bolsa de Valores de Mogambique, por entidades ndo residentes.

2. Regem-se igualmente pelas disposi¢bes desta secgio as
operagOes cambiais relativas 2 titulos emitidos por entidades
nacionais, cotados na Bolsa de Valores de Mogambique e
transaccionados nos Mercados de Capitais no estrangeiro, bem

como os titulos emitidos por entidades estrangeiras, cotados

nas respectivas Bolsas de Valores e na Bolsa de Valores Nacional
quando transaccionados em Mogambique.

ArtiGo 123

(Operagdes na bolsa efectuadas por entidades nao residentes)

1. E autorizada a realizagdo de investimentos em valore.
mobilidrios admitidos & negocia¢do na Bolsa de Valores de
Mocambique por entidades nio residentes.

2. As operagdes referidas no niimero anterior serdo realizadax
através de um intermedidrio financeiro autorizado a exercer a
actividade de intermediacdo financeira em valores mobilidrios,
adiante designado intermediirio autorizado.

ArTIGO 124

(Transferéncia de fundos investidos e respectivos
rendimentos)

A transferéncia de fundos investidos, juros, dividendos
e outros rendimentos deles resultantes para o exterior, ao abrigo
do presente Regulamento, serd efectuada através de um banco
autorizado a operar no pais, desde que:

a) A entidade ndo residente apresente ao seu intermedidrio
autorizado prova documental da entrada dos fundos
no pais, através de transferéncia;

b) A entidade ndo residente tenha efectuado o pagamento
das obrigagdes fiscais e cumprido com as demais
imposicdes legais incidentes sobre os rendimentos
gerados.

ArTIGO 125

(Operacdes relativas a titulos estrangeiros transaccionados na
Bolsa de Valores de Mocambique)

N

As operagdes cambiais relativas a titulos estrange-
iros transaccionados na Bolsa de Valores de Mogambique, nos
te rmos lega imente permitidos, sfo aplicdveis, com as necessérias
adaptacdes, para além das normas da presente seccdo, o regime
para as operagdes de capitais de investimento de carteira relativas
a titulos e outros instrumentos estrangeiros transaccionados no
Mercado Monetirio e de Capitais em Mogambique, previsto no
artigo 93 do presente Regulamento.

ARrTIGO 126

(Operagoes relativas a titulos cotados na Bolsa de Vaiores de
Mocambique transaccionados no estrangeiro)

As operacBes cambiais relativas 2 titulos cotados na Bolsa
de Valores de Mogambique transaccionados no estrangeiro, nos
termos legalmente permitidos, sdo apliciveis, com as necessirias

adaptacdes, para além das normas da presente secc¢do, o regime
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para as operag0es de capitais de investimento de carteira relativas
a titulos e outros instrumentos nacionais transaccionados ne
Mercado Monetério e de Capitais estrangeiro, previsto no artigo
91 do presente Regulamento.

ArTiGo 127
(Dever de verificat:ao)

1. Os intermedidrios autorizad)ys e outras entidades
intervenientes devem assegurar-s: do cumprimento da
legislagdo em vigor aplicdvel, antes da realizagio de qualquer
operagdo solicitada.

2. Compete, em especial, aos intermedidrios autorizados o
dever de verificar todos os requisitos materiais € formais inerentes
as operagdes realizadas no &mbito da presente Secgio.

3. Para efeitos do disposto nos nlimeros anteriores, a entidade
ndo residente deve fornecer ao seu intermedidrio autorizado
todos os elementos de prova indispensd veis & correcta realizagdo
da operagdo quando socilitado.

ArTIGO 128

(Dever de informac¢do)

1. Os intermedidrios autorizados devem informar o Banco de
Mogambique, no prazo de quarenta € oito horas, todas as
ocorréncias de operacdes realizadas no dmbito do presente
Regulamento.

2. Os intermedidrios autorizados ficam obrigados a constituir
um arquivo contendo toda a informagéo relacionada com as
operagdes que efectuarem por conta de entidades nio residentes,
nos termos da legislagdo em vigor.

SECCAO 1V
Qutros regimes cambiais especiais

ARTIGO 129

(Outros casos especiais regidos por regulamentacao
prépria)

Sao regidos por regulamentagio prépria e, subsidiariamente,
pelo presente Regulamento, os seguintes casos especiais:

a) As remessas de emigrantes mogambicanos;

b)As operagdes cambiais realizadas em zonas francas
industriats;

¢) As operagdes cambiais realizadas em zonas econdmicas
esbeciais;

d) As operagbes cambiais no dmbito de acordos ou
contratos de concessdo celebrados pelo Estado
Mogambicano;

e) Outras situages definidas em legislag@o especial.

CAPITULO VIi

Disposig¢oes finais

ARrTIGO 130

(Sangdes e instrucoes)

1. A violagdo das disposi¢des previstas no presente
Regulamento sdo puniveis nos termos dos artigos 10 e seguintes
da Lei Cambial.

2. Compete ao Banco de Mocambique emitir as normas e
instrugdes que se mostrarem necessdrias 4 adequada execugao
e operacionaliza¢do do presente Regulamento.

Preco — 12,00 MT
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